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Mepep ncnonb3oBaHMeM NprGopa BHUMATENbHO NPOYTUTE MHCTPYKLN
1 NepeyeHb HeobXoAUMbIX Mep 6e30MacHOCTU.

1. OMNCAHUE

A. 3axum

B. YcTpolicTBO BKMIOUEHMA/ BbIKTIOYEHUA

C. BoinpsmuTenb Ans Bonoc, kepamudeckoe nokpbitne Cashmere Keratin

D. Cuctema STRAIGHT OPTIMIZER

E. Wnnubl Ans 3aBuBkm « Pro-Curling System »

F. Mhankayma Ha XK gncnnee

G. KHOMKM -/+ AnA yMeHbLUeH!A/yBeNnyeHna TemnepaTypbl

1 AN GpuKcaLmm/oTMeHbl GprKcaLmm BbI6paHHOrO TemnepaTypHOro pexmma
H. MonHas cuctema

I. Cnctema 6n1oKMpPOBKM (6NIOKMPOBKM 1 pa3biIOKMPOBKY LUMNLIOB)

J. MecTo KpenneHnsa 3neKTpUYeCcKoro LWHYypa, OCHaLLeHHOe CUCTEMON BpalleHNA
K. WHyp nutaHna

2. MEPbI BE3ONACHOCTU

+ B uensx Bawueit 6e30nacHOCTY faHHbIA NPUBOP COOTBETCTBYET CYLLECTBYIOLMIM HOPMaM 1 NpaBKnam
(HOpmaTMBHbIE aKTbl, KacaloWMecs HWU3KOTO HanpsXeHWA, SNeKTPOMarHUTHON COBMECTUMOCTH,
OXpaHbl OKpyKaloLyei cpefbl 1 T.4.).

+ [letanu npnbopa cUnbHO HarpeBaloTCcA BO Bpems paboTbl. Byabte 0CTOPOXHDI, He AonyckariTte
COMPUKOCHOBEHA NOBEPXHOCTYU MPKbOopa € Koxeil. CnefuTe 3a TeMm, YToObI LLHYP NUTaHWUA He Kacanca
ropaunx noBepxHocTeil nprnbopa.

« Y6epuTech, uto paboyee HanpsxeHe Baluel 31eKTPOCETU COOTBETCTBYET HAMPAXKEHUIO, yKa3aHHOMY
Ha 3aBopCcKol Tabnnuke npubopa. Jliobas ownbKa Npy NofKIIYEHUN NPKUBOpPa MOXET NPUBECTU K
HeobpaTMbIM NOBPEXAEHNAM, KOTOPbIE HE NOKPbIBAIOTCA rapaHTUe.

« [InA [ONONHUTENbHON 3aWMUThl PEKOMeHayeTCA
NOLKNOYEHME YCTPOWCTBA 3aLUMTHOTO OTK/IOYEHUS
(Y30) ¢ HOMMHanbHbIM AnddepeHLnanbHbIM
pabourm TOKOM He Bbilwe 30MA K 31eKTPUYECKon
Lienn BaHHOW KOMHaTbl. [IpOKOHCYNbTUPYNTECH C
BaLUMM YCTaHOBLLKOM.

+ YcTaHOBKa npm6opa N ero ncnonb3oBaHue JOJ/TIKHO COOTBETCTBOBATb ﬂel;lCTBYIOLLWIM B CTpaHe
noJsib3oBaTesIA HopMaTBam.

« BHUMAHWE: He ncnonb3yinTe 310 yCTPONCTBO
BONIM3M BaHH, OyleBblX, 6acceHOB mnu %
APYrx eMKocTen ¢ BogoWn. 6nmn3octu OT
eMKOCTEN, B KOTOPbIX HaxoauTcA BoAa
(BaHHa, gyweBasA KabuHa, yMblBaSIbHUK 1 T.N.).

+ YCTPOMCTBO He NpefHa3HaueHo ANA UCMOb30BaHNA NIOABMY C OTPaHNYEHHBIMU GU3NYECKUMU 1
YMCTBEHHbIMW CNOCOBHOCTAMU (BKMIOYas AeTel), a TaKKe I0bMU, He IMEIOLLMMU COOTBETCTBYIOLErO
onbiTa UM HEOHXOAMMBIX 3HaHMIA. YKa3aHHbIe L MOTYT UCMOSb30BaTh JaHHOE YCTPOMCTBO TONbKO
nop HabntoaeHeM Um Nocse Noy4YeHNA UHCTPYKLMIA MO ero SKCrTyaTaLmm oT L, OTBEYaIOLWNX 33
1x 6e3onacHocTb. CnepuTe 3a Tem, YTOObI IETU HE UrPani C YCTPOCTBOM.

« [lpn ncnonb3oBaHMM YCTPOWNCTBA B BaHHOU
KOMHaTe, OTK/YaNTe ero OT Cetn nocne
MCNONb30BaHKA, MOCKONbKY 6nM30CTb  BOAbI
MpefCcTaBAeT OrMacHOCTb, laXe KOoraa yCTPOUCTBO
OTKJTIOYEHO.

- [lonyckaeTca ncnonb3oBaHue nprubopa aetbmm 8
NET U CTapLLe, @ TaKXKe NNLAMU C OrPaHNYEHHBIMYA
GU3NYECKMM, CEHCOPHBIMUA WAW YMCTBEHHbBIMM
CNOCOBHOCTAMM, NNLAMMU, HE MEIOLLMMM OMbITa 1
3HaHMA, He0OX0AUMBIX NPV 0OPALLEHNN C TaKMM
M3OeNMAMK, MPW  YCNOBUM, UTO 3@  HUMU
OCYLIECTBAAETCA COOTBETCTBYIOWMIA HAL30P WK
OHW 03HAKOMJTEHbI C UHCTPYKLIMAMM, KaCatoLLMMICA
0e30MacHOr0  MCNONb30BaHWA  mpubopa 1
OODBACHAOLMMI PUCKI, BO3HUKAIOLLIME B XOAE €T0
MCNONb30BaHUA. He paspeluante getam urpatb C
npréopom. OumncTKa 1 TeXHUYeCKoe 06CyX1BaHme
He [OMMKHO BbINOMHATLCA AeTbMM 6e3 Haa3opa
B3POC/IbIX.

« Ecm wHyp nutaHMA noBpexpeH, B Lensx
6e30MacHOCTM €ro 3aMeHa JOMKHa BbINONHATLCA
Npou3BOAUTENEM, B YNONHOMOUYEHHOM CEPBUICHOM
LieHTPE N KBaNUGULIMPOBAHHBIM CMELANCTOM.

+ He nonb3yittecb Npn6opom 1 obpalaiiTect B yNoNHOMOUEHHDI CEPBUCHDIN LIEHTP B CleAyIoLLMX
cyyasx: npu nageHumn unm cbosx B pabote npubopa.

+ Mpn6op 0bopyaoBaH NPBAOXPAHUTBNBHOI TEPMUYECKOI CUCTEMO. B ciyyae neperpesa (Hanpuvep,
MO NPUYMHE 3arpA3HEHIA 3afiHell PeLLEeTK) NPUGOP aBTOMATUYECKM OTKMoUaeTcs. B Takom cnydae
obpatuaiiteck B CneLynan3npoBaHHbIi CEPBUCHBI LEHTP.

« Mpn6op CnefyeT OTKOYATb OT CETY B CNEAYIOWMX CyYanX: NPEXAE YeM NPUCTYNUTD K YACTKE UK
TeKyLLeMy yxofy 3a npubopom, B Cllyyae HenpasunbHOi paboTbl Npu 60pa, NoCne ero NCroNb3oBaHNs,
a TaKxe B TOM Clyyae, e Bbl octaBnseTe nprbop 6e3 NpucmMoTpa, iaxke Ha KOPOTKOE BPeMS.

+ 3anpellaeTca nonb3oBaTbCA NPUOOPOM, ECIN LWHYP NUTAHNA NMOBPEXAEH.

+ 3anpeLyaeTca norpyxatb NPUGOP B BOAY, AaXKe ANsA TOro, UTOGbI €70 BbIMbITh.

+ He npukacaittecb K npnbopy BraxHbIMI pyKamu.

+ He npuikacaittecb K kopnycy npubopa, T.K. OH HarpeBaeTcs, AepXunTe Npubop 3a pyuky.

+ YT06bI OTKMIOUNTL NPUGOP OT CETU, TAHWTE HE 3a LWHYP NUTAHWS, a 33 BUNKY.

+ 3anpeLLaeTca 1Cnob30BaTb INEKTPUYECKNIA YANUHUTEND.

+ 3anpelyaeTca YnCTUTb NPUGOP MOPOLIKaMK, COAepPMalumi abpasnBHblE MU KOPPa3WBHbIB
BeLleCTBa.

+ 3anpelLLaeTca ncnonb3oBaHve Npubopa npu Temnepatype Himke 0°C 1 Bbiwe 35°C.

FTAPAHTUNA

[laHHbii Npr6op NpeaHasHaueH NCKIIOUNTENbHOANA BbITOBOrO UCMONb30BAHNA.
3anpeLLaeTcs ero MCNoNb3oBaHye B NPOGeCccoHanbHbIX LeNsX.
HenpasusibHoe UCMonb3oBaHye NPUGopa OTMEHAET [ECTBIE rapaHTUM Ha NpU6op.

3. IPUMEHEHME

Huxe NpuUBOAMTCA HECKONbKO COBETOB, MOMOTAloOWMX OMpPeAenuTb Hanbonee ONTUMaNbHYIO
Temnepatypy ANA BbINPAMIEHNA BONOC:

+ MHpukaTop Temnepatypbl 3eneHblit: ot 130°C o 170°C AnA NOMKUX, TOHKWX, OKPaLUEHHbIX 1
o6ecLiBeyeHHbIX BONOC.

+ IHAVKaTOp TemMnepaTypu YepBoHOro Konbopy: 175°C 4o 200°C AnA 34OPOBOrO, MPYKHOTO | CUALHOTO
BONOCCA.

BaxHoe npepynpexpaeHme:

Mpu6op ocHalleH GyHKLMei 6AOKMPOBaHNA, YTOObI MOMOYb BaM M3bexaTb OWMOKK (HevyasHHOe
HaXaTue Ha KHOMKM +/- BO Bpemsa paboTbl CO Wynuamu).

Ecnn Bbl X0TUTE BO Bpems paboTbl ¢ NpubOpPOM 3abnoKMPOBaTh YCTaHOBIIEHHYIO TemmepaTypy,
HaXMUTe Ha 2 CEeKYHAbI KHOMKY + Wiu -. BbibpaHHble napameTpbl TeMnepaTypbl 610KMpyTCA, Ha
JKpaHe NoABNAETCA U306paxeHe 3amKa.

Ecnv Bbl 3aX0TITE M3MEHUTD YCTAHOBIIEHHYIO TEMMePaTypy, BHauane pasbnokupyite npubop - cHoBa
Ha 2 CeKyHAbl HaXMUTe KHOMKY + uawn -. MpoucxoanTt pa3bnoknpoBKa BBEAEHHBIX YCTaHOBOK,
1306paxeHie 3amMKa Ha SKpaHe Ncyesaer.

Bbl MOXeTe M3MEHNTb TemnepaTypy, HaXKMMas Ha KHOMKM +/-.

Kak co3paTb NOKOHbI, caenatb yknaaky ?:

1. MomecTuTe NpAfb BOAOC MEXAY NNAacTMHaMK, HauyMHas OT KOPHEN BOMOC (TaK e Kak npu
BbINPAMIeHNK Bonoc). (puc. 1)

2. Pa3BepHuTe npubop B non-oboporta (Ha 180°). (puc. 2)

3. MeaneHHo onyckalite Npubop BHW3 [O CaMblX KOHUMKOB Bonoc. OTnoxute npubop. Mpagb
npuHUMaeT Gopmy JIOKOHa.. (puc. 3)

4. B CJIYYAE BO3BHUKHOBEHUA NMPOBJIEM

+ Bac He yj0BNeTBOPAET KaueCTBO BbINPAMIEHUA:
- CunbHee CXMMaiTe Npafb MeXAY BbIMPAMAAOLWMMIA NNACTUHAMM.
- MeaneHHee nposoanTe NPUGOPOM MO NPAAN.
- YBenuybTe TeMnepaTypy npu MOMOLLM KHOMKY « + ».
+ MOXHO N M3MeHUTb Temnepatypy?
- Y6epuTech, YTO TeMnepaTtypa HarpeBaHuA He 3a6NOKMPOBaHa Ha OnpefeneHHOM ypoBHE.
+ BepxHAA NnacTuHa He 3aKpenneHa.
- 370 HopMarbHO, NPr6opP 060PYAOBaH OJHON NOABUNKHON NNACTUHON 1A NOBbILLEHNA KayecTBa
BbINPAMAEHUA.
+ Yepes HekoTOpoe Bpems Npubop nepectaeT HarpeBaTbCa:
- 3T0 HOpManbHo, AaHHbI NPU6OP 06OPYAOBAH CUCTEMOI aBTOMATUYECKOTO BbIK/IOUEHNSA.
« Mpu6op cTonT B pexume 1, HO He rpeeTca (MHANKaATOp MUraeT):
- 3T0 HOpPManbHO, NPUBOP HaUMHAETCA rPETbCA NOC/e TOro, Kak C MOMOLLbIO KHOMKW +/-
6yfeT BbibpaHa Temneparypa.

3] NHCTPYKUNN TaKXe [OCTYNHbI Ha Be6-caiiTe Hawen KOMNAaHUM no afpecy
www.rowenta.ru

UK

1. 3ATAJIbHUIA oNUC

A. 3atuckaui

B. Bmukau/ Bummukay

C. BupiBHioBau Bonoccs, kepamiuHe nokputta Cashmere Keratin
D. Cuctema STRAIGHT OPTIMIZER

E. LLmnui gns 3aBuBaHHA « Pro-Curling System »

F. lHarKaLia Ha XuakokpucTaniyHomy picnnei

G. KHOMKM -/+ AnA 3MeHLUeHHA/36inblueHHs TeMnepaTypu

Ta ¢ikcauii/3HATTA pikcaLjii 06paHOro TemnepaTypHOro pexumy
H. loHHa cuctema

. Cuctem 6nokyBaHHaA (6noKyBaHHs Ta PO3610KyBaHHSA LWMUNL|iB)

Mepen NoyaTKOM BUKOPUCTaHHA YBaXXHO NPOUMTaNTe Lo IHCTPYKLIito
i nopaam 3 TexHikn 6e3neku.

J. Micue KpinneHHs enekTpUYHOTO LWHYpa, 0bnafHaHe cMCTeMOto 0bepTaHHA
K. LUHyp u1BneHHA

2. PEKOMEHAALLIT 3 TEXHIKW BE3MNEKU

+ Bawa 6e3neka rapaHtyeTbca BignosigHiC110 LbOro npunagy YMHHUM CTaHfapTam i Hopmam
(APEKTNBY CTOCOBHO HIN3bKOBONBTHOMO 06NaAHAHHS, eNBKTPOMArHiINiol CyMICHOCTI, 3aXMCTy OBKINAA
Ta iH.).

+ Mia Yac BUKOpWCTaHHA NPUNaaAA Lboro Npunajy HarpiBa€Tbca Ao BUCOKOT Temnepatypu. CTexre 3a
TUM, OO eNeKTPOLLHYP He TOPKaBCA rapAYMX YacTuH Npunagy.

« MepesipTe, Wo6 Hanpyra y BUKOPUCTOBYBaHiIl Bamy eneKTpomepexi Bignosigana Hanpysi, BKasaHin
Ha npunagi.

+ Bynb-Ake HenpaBunbHe NifKNIOYEHHA OO enekTpomepexi Moxe npu3BECTM Ao HemonpaBHMX
MOLIKOMKEHb NPUNagy, Ha AKi rapaHTiA He MOLWNPIOETbCA.

« [InA [OAATKOBOrO 3aXMUCTy pPeKoMeHOY€ETbCA
MiAKI0YEHHA NPUCTPOIO 3aXMCHOTO BiKNIOYEHHSA
(M3B) 3 HOMiHaNbHUM AUPEPEHLIIANBbHM POBOYMM
ctpymom Ao 30MA [0 eneKkTpUYHOro NaHutora
BaHHOI KiMHaTW. [lPOKOHCYNbTYNCb 3i CBOIM
YCTaHOBHMKOM.

+ Y 6yAb-AKOMY BUMaAKy CMocobu YCTaHOBNEHHA i BUKOPUCTaHHA Npunagy noBWHHI BiANOBifaTH
B/IMOramM HOPMaTVBHIX AOKYMEHTIB, YUAHHUX Y BaLLi KPaiHi.

« YBATA: He KOPUCTYNTECA LM NMPUCTPOEM %

A XY
nobnn3y BaHH, AYWOBMX, OACENHIB UK Q
iHLNX EMHOCTEN 3 BOAOIO.

« Lleit npunap He NOBMHEH BUKOPUCTOBYBATUCh 0COBamU (B TOMY UMCAi AiTbMK), AKi MaloTb 0OMeXeHi
bi3nuHi, uyTTEBI UM PO3yMOBI MOXIMBOCTI a6O He MatoTb NOTPIGHOTO JOCBIAY UM 3HaHb, AKLIO 0C06a,
BifNoBiAanbHa 3a ixHio 6e3neKy, He 3[iNCHIOE 3a HUMK HarnAzy abo nonepefHbO He fana BKa3iBoK
o0 BUKOpUCTaHHA Npunagy. Cnig HarnagaTv 3a AitomMu, Wob BOHYU He rpanmncs 3 Npunagom.

 [pn KOpWCTYyBaHHI NPUCTPOEM Yy BaHHIN
KiMHaTi, BUMMKaUTe MOro Big Mepexi nicna
BUKOPWCTAHHA, OCKiNbKM ONU3bKICTb BOAM
CTaHOBWTb Hebe3neKy, HaBiTb KON MPUCTPIN
BUMKHEHO.

« Len npuctpin moxe BWKOPUCTOBYBATUCb
OiTbMIK BiKOM Bif 8 POKiIB i BuLle Ta 0cobamu 3
obmexeHuMn isYHUMKN, CEHCOPHUMK abo
PO3YMOBVMMN MOXJIMBOCTAMM, 0COOaMM, AKi He
Mal0Tb JOCTaTHbO JOCBIAY Ta 3HaHb, HEOOXiAHUX
ON1A  MOBOMXKEHHA C Takumu Bupobamn
3@ YMOBM, fAKWO 3a HUMWU NPOBOAUTHLCA
BiANMOBIAHWI HArnAg abo BOHW O3HANOMIEHI 3
IHCTPYKLiAMM LWOA0 6€3MeYHOro BUKOPUCTAHHA
MPUCTPOIO | PO3YMIitOTb Hebe3MeKy, WO MoXe
BigbyTMcA. He po3BonanTe pitam rpatm 3
NPUCTPOEM. OunLieHHA Ta 06CNYroByBaHHA He
NOBWHHO YTV BUKOHaHe fiTbMu 6e3 Harnagy.

« LWo6 yHuKHYTM Hebe3nekw, y pas3i
MOLWKOMKEHHA eNleKTpoWHypa 1oro  cnig
3aMiHUTK Ha NigNPUEMCTBI BUPOO HU Ka, B 10r0
BiAAini nicnAanpogaxHoro obcnyroByBaHHA abo
3BEpPHYBWNCb A0 Cneuianicta BigMoOBigHOI
kBanidikaduil.

+ He kopuncTyitTech Balwmm NpuaafoMm i 3BepHiTbCA A0 YNOBHOBAXXEHOIO CePBIC-LIEHTPY, AKLLO Npunag
napas Ha nignory abo He Npawyoe AK Cig.

« Mpwnap obnagHaHNiA CUCTEMOIO TEMIOBOTO 3aXMCTy. Y BUNafKY neperpiBaHHA (Hanpuknag,
BHAC/NiAoOK3abpyAHEHHs 3ajHbOI PELiTKM) Npunag aBTOMAaTUYHO BUMMUKAETLCS; B LibOMY BUMAAKY
HeOoOXIHO 3BEPHYTNCA O LIEHTPY MICNANPOAAKHOrO 06CNYroByBaHHS.

« Mpunap noTpibHO BiAKMIOYATY Bif €NeKTPOMEpeXi: Nepes BUKOHaHHAM onepaLiii ouuLLeHHs abo
AOrnAQY, AKILO BiH He NPaLIoE AK CNif, ofpasy NicnA 3aKiHYeHHA BUKOPUCTaHHSA.

+ He BrKOpMCTOBYIiTE NpUnag, AKLO NOro eNeKTPOLIHYP NOLIKOKEHNIA.

+ He 3aHyproiiTe npunag y BoAy i He NifcTaBANiTe NOro Nifj CTPYMiHb BOAW, HABIiTb Nif Yac OUMLLEHHA.
+ He TopKalitecb npunagy, AKLLO Y BaC BONOTi PyKW.

« bepitb npunag He 3a KOpMyc, NOKM BiH Le rapAYNii, a 3a PyUKy.

« Bigkntouatoun npunap Bif enekTpomepexi, TArHiTb He 3a eNeKTPOLLHYP, a 33 BUKY.

+ He KopuncTyinTech enekTponoAoBKyBayem.

+ He BMKOpUCTOBY/iTe ANs 0uNLiEeHHA abpa3uBHi UM KOPO3iitHi MaTepiany.

+ He KopucTyiitech npunagom npu Temnepatypax Hikue 0°C i suie 35°C.

FAPAHTIA:

BaL npunag npusHaueHuii TinbKin AnA nobyToBOro BUKOPUCTaHHS.
11070 He MOXHa BUKOPUCTOBYBATU ANA NPOeCiiHOT AiANbHOCTI.
HenpasunbHe BUKOPUCTaHHA NpUady TArHe 3a COHOL0 aHYMIOBAHHA rapaHTii.

3. BUKOPUCTAHHA

Huxye anBiTbCA AeKinbKa nopag, Wo AONOMOXYTb BU3HAUYUTK HaMbINbLL ONTUMAanbHY TemnepaTypy
ANA BUNPAMIEHHA BONOCCA:

+ |[HAMKaTOp TemnepaTypu 3eneHnin 3eneHoro Konbopy: Big 130°C go 170°C ana namKoro, TOHKOro,
nodap60oBaHoOro Ta 3HebapBAEHOTO BONOCCA.

« lHgmKaTop Temnepatypu yepBoHOro Konbopy: 175°C go 200°C ansA 350POBOro, NPYXXHOTO i CUABHOO
BO/OCCA.

Baxnuse nonepemxeHHsA:

Mpwunas obnagHaHo GYHKLiE BAOKYBaHHA WOG AONOMOrTI BaM YHUKHYTI NOMUIKN (HeHaBMUCHE
HATUCKaHHA KHOMOK +/- Mif yac poboTH i3 Wwmnuamu).

AKLWO BM X0ueTe i yac poboTH 3 NPKNAAOM 3abN0KYBaTH YCTaHOBEHY TeMMePaTypy, HaTUCHITb Ha 2
CeKYHAM KHOMKY + abo -. YcTaHOBKa Npuiady 3abnoKyeTbea, i Ha ancniei 3'ABUTbCA 3aMOYOK.

AKIWLO By 3ax04eTe 3MIHUTI YCTaHOBNEHY TeMMepaTypy, CnoyaTKy po36ioKyiTe npunag — 3HOBY Ha 2
CeKYHAM HaTUCHITb KHOMKY + abo -. BctaHOoBNEHI napameTpu 3adikcyioTbCs, | Ha eKpaHi 3'ABUTbCA 3aMOK.
BcTaHoBneHi napameTpu po3dikcyioTbes, i 3aMOK 3HIKHE 3 eKpaHa.

TemnepaTypy MOXHa 3MiHUTI HAaTUCHEHHAM KHOMOK +/-.

AIK CTBOPUTI IOKOHMU, 3pOGUTM YKNAAKY 7:

1. Moknagitb NpPAAKY BONOCCA MiX MAAcTUH, MOYMHAIOUM Bifi KOPEHIB (Tak, AK mMpw npouepypi
BunpamneHHa sonoccs). (Fig. 1)

2. MosepHiTb Npunag B niso6epta (Ha 180°). (Fig. 2)

3.MoBinbHO BeAiTb NPKUNafOM YHI3 MO BONOCCIO, A0 CaMUX KiHUMKiB. BigHimMiTb npunag. Mpaaka Bonocca
npuiimae dopmy nokoHa.. (Fig. 3)

4. AKLWO BUHUKJIA NPOBJIEMA

+ Bn He 3ajj0BONEHI AKICTIO BUNPAMNEHHA:
- CunbHiLLe cTUCKalTe NPAAKY MiX BUNPAMHUMM NAACTUHAMM.
- MoBinbHille NPOBOALTE NPUCTPOEM MO BONOCCHO.
- 36inbLuiTb TeMnepaTypy 3a ONOMOrO KHOMKM « + ».
+ Y1 MoXKHa 3MiHUTN TemnepaTypy?
- MepeKoHaliTech, Lo TemnepaTypa HarpiBaHHsA He 3a6510K0BaHa Ha NEBHOMY PiBHi.
+ BepxHA nnacTuHa He 3akpinneHa.
- Lle HopmanbHO, 3 METOK MOKPALLEHHA AKOCTI BUNPAMIEHHA MPUCTPIii 06NaHaHO OfHi€0
PYXOMOI0 NNACTUHOK.
« Yepes neBHUI Yac NPUCTPIl NepecTae HarpiBaTuca:
- Lle HopmanbHo, Lieit NpUCTPIl 06nafHAHO CUCTEMOIO aBTOMATUYHOTO BUMKHEHHS.
« MpucTpiii CTOiTb B NONOXeEHHI 1, ane He HarpiBaeTbcA (iHAUKaTop 6nMmac):
- Lle HopmanbHo, npunag noyYnHae HarpiBaTCA Nicna Toro, AK 3a AONOMOro KHOMKM +/- Gyae
obpaHo Temnepatypy.

Lli iHCTpYKUii TaKoX [OCTYNHi Ha Halomy cainTi www.rowenta.com.

Lugege enne kasutamist tahelepanelikult labi
nii kasutusjuhend kui ka turvanéuded.

1. KIRJELDUS

A.Tangid

B. Kéivitusnupp Sisse/Vélja

C. Sirgendaja Cashmere Keratin keraamilise kattega

D. STRAIGHT OPTIMIZER-siisteem

E. Lokkimisklambrid “Pro-Curling System”
F.LCD-ekraan

G. Nupud -/+ temperatuuri véhendamiseks/lisamiseks
ja valitud temperatuuri fikseerimiseks/vabastamiseks
H. ,JONIC” - siisteem

. Lock System (tangide lukustamise/lahtilukustamise stisteem)
J. Poorleva juhtme véljatulek

K. Toitejuhe

2. TURVALISUSE NOUANDED

« Teie turvalisuse tagamiseks vastab seade sellele kohaldatavatele normatiivide le ja seadustele
(Madalpingeseadmete, Elektromagnetilise Uhilduvuse ja Keskkonnakaitse kohta kdivad direktiivid)

« Seadme tarvikud kuumenevad kasutamise kaigus. Véltige nende puutumist naha vastu. Jalgige alati,
et seadme toitejuhe ei puutuks mine kunagi selle kuumenevare osadega kokku.

« Kontrollige, et kasutatav vorgupinge vastaks seadme juures noutavale.

+ Valesti vooluvérku Ghendamine véib seadme rikkuda ning sellised vigastused ei kai garantii alla.

- Taiendava kaitse tagamiseks on soovitatav pai-
galdada vannituba varustavasse vooluahelasse
rikkevooluseade, mille nominaalne rikkevool ei
uleta 30 mA. Kuisige néu paigaldajalt.

«Igal juhul tuleb seade paigaldada ja seda kasutada kooskélas kasutamisriigis kehtiva
seadusandlusega.

- HOIATUS! Arge kasutage seadet vannide,
dusside, kraanikausside voi muude vett @
sisaldavate anumate lahedal.

« Seadet ei tohi kasutada isikud (s.h. lapsed), kelle fiitisilised ja vaimsed voimed ning meeled on piiratud
voi isikud, kes seda ei oska voi ei tea, kuidas seade toimib, valja arvatud juhul, kui nende turvalisuse
eest vastutav isik kas nende jérele valvab voi on neile eelnevalt seadme t66pShimétteid ja kasutamist
selgitanud. Ka tuleb valvata selle jérele, et lapsed seadmega ei mangiks.

- Kui seadet kasutatakse vannitoas, eemaldage
see parast kasutamist vooluvorgust, sest vesi
voib pohjustada ohtliku olukorra isegi siis, kui
seade on valja ltlitatud.

- Seadet voivad kasutada lapsed alates 8. eluaas-
tast voi vahenenud flusiliste, sensoorsete voi
mentaalsete véimetega isikud, samuti isikud
kellel puuduvad kogemused ja teadmised,
juhul kui neid on seadme ohutu kasutamise osas
eelnevalt juhendatud voi koolitatud ning nad
moistavad sellest tulenevaid ohte. Lapsed ei tohi
seadmega mangida. Lapsed ei tohi seadet
jarelvalveta puhastada ega hooldada.

- Kui toitejuhe on katki, tuleb ohuolukordade
arahoidmiseks lasta see tootjal, tema mutgijarg-
sel teenindusel voi vastavat kvalifikatsiooni
omaval isikul valja vahetada.

+ Arge kasutage seadet ning votke iihendust Volitatud Teeninduskeskusega juhul, kui seade on maha
kukkunud véi ei to6ta korralikult.

« Seade on varustatud kaitse siisteemiga tilekuumenemise vastu. Kui temperatuur tduseb liiga korgele
(kuna nditeks tagarest on ummistunud), jaab seade automaatselt seisma: votke tihendust miitigijérgse
teenindusega.

+ Seade peab olema vooluvdrgust vlja voetud: selle puhastamiseks ja hooidu seks, rikke korral, kohe,
kui olete selle kasutamise I6petanud.

+ Arge kasutage seadet, kui toitejuhe on katki.

- Arge kastke seadet vene ega pange seda voolava vee alla isegi mitte selle puhastamiseks.

« Arge katsuge seadet niiskete kitega.

+ Arge hoidke seadet korpusest - see on tuline - vaid kdepidemest.

« Seadet ste ps list valja tommates ei tohi kinni hoida mitte juhtmest, vaid pistikust.

+ Arge kasutage pikendusjuhet.

« Arge kasutage seadme puhastamiseks vahendeid, mis véivad selle pinda kriimustada véi sé6vitada.
« Arge kasutage temperatuuril alla 0°C ja Ule 35°C.

GARANTII

Antud seade on ette ndhtud ainult koduseks kasutuseks.
Seda ei tohi tarvitada todvahendina.
Ebadige kasutamise korral kaotab garantii kehtivuse.

3. KASUTAMINE

Juustele kéige paremini sobiva to6temperatuuri maaramiseks jargige allpool toodud suuniseid.

+ Roheline temperatuurindit: 130°C kuni 170°C kergesti katkevatele, 6hukestele, vérvitud véi pleegitatud
juustele.

+ Punane temperatuurindit: 175°C kuni 200°C tervetele, tugevatele, paksudele juustele.

Tahelepanu!

Et valtida vigu seadme kasitsemisel (nuppude +/- vajutamist t66 ajal), on seade varustatud blokeeri-
misfunktsiooniga. Kui soovite seadistatud temperatuuri t66 ajaks blokeerida, hoidke nuppu + véi - 2
sekundit all. Kasutusel olev temperatuur salvestatakse, ndidikule ilmub tabaluku kujutis.

Kui soovite seadistatud temperatuuri muuta, tuleb seade deblokeerida, hoides uuesti 2 sekundit all
nuppu + voi -. Nllid saab seadistusi taas muuta, tabaluku kujutis kaob néidikult. Temperatuuri seadis-
tamiseks kasutage nuppe +/-.

Kuidas teha lokke ja muuta oma soengut?

1. Asetage juuksesalk alates juuksejuurtest plaatide vahele (tapselt nagu juuste silumise alustamisel).
(Fig. 1)

2. Keerake seadet poole p6drde vorra (180°). (Fig. 2)

3. Libistage aeglaselt kuni juukseotsteni alla. Vabastage juuksesalk, lokk on valmis. (Fig. 3)

4. KUI SEADE EI TOOTA KORRALIKULT

« Sirgendamine pole piisavalt tohus?
- Suruge sirgestusplaadid juuksesalgu imber kdvemini kokku.
- Libistage tange juustel aeglasemalt.
- Tostke tootemperatuuri. Vajutage selleks nupule +.
« Temperatuuri muutmine ei 6nnestu?
-Veenduge, et seadme temperatuurilukustamise funktsioon ei oleks aktiivne.
« Ulemine plaat liigub?
- See on normaalne. Seade on varustatud liikuva sirgestusplaadiga, mis muudab sirgestusprotsessi
téhusamaks.
« Seade liilitub mone aja méodudes ise vilja:
- See on tdiesti normaalne. Seade on varustatud automaatse véljaliilitamisfunktsiooniga.
+ Seade on asendis 1, aga ei ldhe soojaks (ndidik muutub pidevalt):
- See on tdiesti normaalne. Seade lilitub sisse, kui olete +/- nupu abil temperatuuri valinud.

AITAME HOIDA LOODUSKESKKONDA!
E (@ Teie seadmejuures on kasutatud vaga mitmeid imbert6tlemist voi kogumist

voimalda vaid materjale.
< Viige seade kogumispunkti véi viimase puudumisel volitatud teeninduskesku-
mmmmm sesse etoleks voimalik selle imbertédtlemine.

Need juhendid on saadaval meie kodulehel aadressil www.rowenta.com

Prie$ naudodamiesi aparatu atidziai perskaitykite
naudojimo instrukcijas ir patarimus

1. BENDRAS APRASYMAS

A.Znyples

B. Jjungimo / iSjungimo mygtukas

C.Tiesinancios plokstelés, ,Cashmere Keratin ceramic” apdaila
D. Sistema STRAIGHT OPTIMIZER

E. Garbanojimo znyplés Pro-Curling System

F.LCD ekranas

G. Mygtukai -/+ temperatdrai sumazinti / padidinti ir pasirinktai temperatrai uzfiksuoti / panaikinti
H. IONIC sistema

l.,Lock System” (Znypliy suskleidimas ir i$skleidimas)
J.Vyniojamo laido anga

K. Maitinimo laidas

2.SAUGOS NURODYMAI

« Siekiant uztikrinti Jisy sauguma, $is aparatas pagamintas laikantis taikomy standarty ir

teisés akty (Zemos itampos, Elektromagnetinio suderinamumo, Aplinkos apsaugos direktyvy...).
+ Naudojant aparata jo dalys labai i kaista. Nesilieskite prie jy. Niekada ne leiskite maitinimo
laidui liestis su jkaitusiomis aparato dalimis.

« Patikrinkite, ar JUsy elektros tinklo jtampa sutampa su nurodytaja ant aparato.

« Bet kokia jungimo klaida gali padaryti nepataisomos zalos, kuriai netaikoma garantija.

- Siekiant papildomos apsaugos, rekomenduo-
jama j vonios elektros grandine jtraukti liekamo-
sios srovés jtaisa (RCD) su normine liekamaja
darbine srove, kuri nevirsija 30 mA. Patarimo
kreipkités j asmenj, diegiant;j jranga.

«Taciau apa.ratas turi bati instaliuotas ir naudojamas laikantis jusy 3alyje galiojanciy standarty.

« |SPEJIMAS: negalima naudoti jrenginio %
Salia vonios, duso, prausyklés ar kity indy,
kuriuose yra vandens.

+ Sis aparatas néra skirtas naudoti asmenims (taip pat vaikams), kuriy fizinés, jutiminés arba protinés
galimybés yra ribotos, taip pat asmenims, neturintiems atitinkamos patirties arba Ziniy, i$skyrus tuos

atvejus, kai uz jy sauguma atsakingi asmenys uztikrina tinkama priezitira arba jie is anksto gauna ins-
trukcijas dél $io aparato naudojimo. Vaikai turi bati priziarimi, uztikrinant, kad jie nezaisty su aparatu.

« Prietaisq naudojant vonioje, po naudojimo
batina i$ elektros lizdo istraukti prietaiso kistuka,
nes buvimas arti vandens kelia pavojy net isjun-
gus prietaisa.

. Sj prietaisg gali naudoti 8 mety bei vyresnio
amziaus vaikai ir sutrikusiy fiziniy, jutimo ar
protiniy gebéjimy arba neturintys patirties ir
Ziniy asmenys, jei jie priziarimi arba jiems
paaiskinama, kaip saugiai naudotis prietaisu, ir
jie supranta susijusius pavojus. Vaikams Zaisti su
prietaisu negalima. Vaikai negali be prieziuros
valyti prietaiso arba atlikti jo technine prieziira.

- Jei maitinimo laidas pazeistas, gamintojas,
centras, kuris yra jgaliotas atlikti prieziura po
pardavimo, arba panasios kvalifikacijos asmenys
ji turi pakeisti, kad nebuty pavojaus.

« Ne naudokite aparato ir kreipkités i centra, igaliota atlikti priezitirg po pardavimo, jeigu

aparatas nukrito ir neveikia kaip paprastai.

« Aparate yra instaliuota karsciui jautri apsaugos sistema. Aparatui perkaitus (pavyzdziui, dél
uzsikimsusiy galiniy groteliy), aparatas automatiskai issijungia: kreipkités i centra, jgaliotg atlikti
priezidra po pardavimo.

« Aparatas turi bati isjungtas i tinklo: prie$ ji valant ir atliekant priezitros darbus, sutrikus

veikimui, baigus ji naudoti.

« Ne naudokite aparato, jei laidas pazeistas.

« Nenardinkite jo i vandeni ir neplaukite net valydami.

« Nelaikykite drégnomis rankomis.

« Nelaikykite uz jkaitusio korpuso, bet uz rankenos.

« Neisjunkite traukdami uz laido, bet istraukite kiStuka i$ lizdo.

« Nenaudokite elektrinio ilgiklio.

« Nevalykite su Sveiti mui skirtomis ar korozija sukelian¢iomis priemonémis.

« Nenaudokite esant Zemesnei nei 0°C ir aukstesnei nei 35°C temperatdrai.

GARANTUJA:

Jusy aparatas skirtas tik naudojimui namuose. Jo negalima naudoti profesiniams tikslams.
Neteisingai naudojant, garantija nebéra taikoma ir tampa negaliojanti.

3.NAUDOJIMAS

Keletas patarimy, kaip nustatyti plaukams tinkamiausig tiesinimo temperatra.

« Zaliai pazyméta temperatira: nuo 130°C iki 170°C pazeistiems, ploniems, dazytiems, isblukusiems
plaukams.

« Raudonai pazyméta temperatara: 175°C iki 200°C sveikiems, atspariems, storiemsplaukams.

Svarbus jspéjimas:

Norint iSsivengti neatsitiktinio (-/+) mygtuky paspaudimo, prietaisas turi uzrakinimo funkcija.
Norédami laikyti nustatyta temperatirg naudojimo metu paspauskite ir palaikykite 2 sekundes (+) arba
() mygtuka. JGsy nustatyta temperatira uzfiksuojama, ekrane atsiranda spyna.

Norint pakeisti nustatyta temperatra, prietaisa reikia atrakinti - vél 2 sekundes palaikykite (+) arba
(-) mygtuka. Prietaisas atsirakina, o spynelé ekrane dingsta. Jusy nustatyta temperattra nebefiksuo-
jama, i$ ekrano dingsta spyna. Galite keisti temperatara spausdami mygtukus +/-.

Kaip formuoti sruogas ir padaryti Sukuosena stilinga?

1. Plauky sruoga prie Sakny suspauskite tarp Znypliy (kaip ir tiesinant plaukus). (Fig. 1)
2. Pasukite aparatg puslankiu (180°). (Fig. 2)

3. Aparata létai veskite iki plauky galiuky ir jj iStraukite. Sruoga jgauna forma. (Fig. 3)

4. KILUS PROBLEMOMS

« Plaukai neistiesinami pakankamai veiksmingai.
- Tiesinamosiomis plokstelémis tvirciau suspauskite plauky sruoga.
- Braukite aparatu lé¢iau.
- Padidinkite temperattra spausdami mygtuka,+"
« Negalima pakeisti temperatiros.
- Patikrinkite, ar temperatros lygis néra uzfiksuotas.
«Virsutiné plokstelé nestabili.
- Tai normalu, aparato plokstelé juda, kad plaukai bty istiesinti veiksmingiau.
« Praéjus tam tikram laikui prietaisas nebekaista:
- Tai normalu, Siame prietaise jrengta automatiné isjungimo sistema.
« Prietaisas nustatytas 1 padétyje, bet nekaista (ekranas cikliskai keiciasi):
- Tai normalu, kai bus pasiekta +/- mygtukais pasirinkta temperatira, prietaisas pradés kaisti.

PRISIDEKIME PRIE APLINKOS APSAUGOS!
K @ Jusy aparate yra daug medziagy, kurias galima pakeisti i pirmines zaliavas arba

perdirbti.
9 Nuneskite ji i surinkimo punkta arba, jei jo néra, i centra, kuris yra igaliotas
. atlikti priezitra, kad aparatas baty perdirbtas.

Sias instrukcijas taip pat galima rasti ir masy svetainéje www.rowenta.com.

Pirms izmantoJanas uzmanigi izlasiet lietoJanas instrukciju
un aridroJibas noradijumus.

1. APRAKSTS

A.Knaibles

B. Sledzis ieslégt/izslégt

C. Matu taisnotajs ar Cashmere Keratin ceramic parklajumu
D.,STRAIGHT OPTIMIZER" saspilésanas sistéma
E.,Pro-Curling System” loku veidotajs

F.LCD ekrans

G. Pogas -/+ temperatiras pazeminasanai/paaugstinasanai
un izvélétas temperataras fiksésanai

H.,IONIC"jonu sistéma

I.,Lock System” blokésanas sistéma (knaibju blokésana un atblokésana)
J.Rotéjosa vada izeja

K. Barosanas vads

2. DROSIBAS NORADIJUMI

« Jusu drosibai, $is aparats atbilst noteiktajam normam un noteikumiem (zemsprieguma direktiva,
elektromagnétiska saderiba, apkartéja vide ... ).

«Izmantosanas laika aparata piederumi kldst loti karsti. Izvairieties no to saskares ar adu. Parliecinieties,
lai barosanas kabelis nekad n'eatrastos kontakta ar karstam aparata dalam.

« Parliecinieties, ka elektroinstalaciju spriegums atbilst jusu aparata parametriem.

« jebkura nepareiza pieslégsana var izraisit neatgriezeniskus bojajumus, kurus garantija nesedz.

- Papildu aizsardzibai elektriskaja kedé, kas
apgada vannas istabu, ieteicams uzstadit
paliekosas stravas ierici (RCD), kuras paliekosas
darbibas strava neparsniedz 30 mA. Paludziet
uzstaditaja padomu.

« lerices uzstadisana un izmantosanajaveic saskana ar jusu valsti spéka esosajiem standartiem.

« BRIDINAJUMS: neizmantojiet $0 ierTci
vannas, dusas, baseinu vai citu tvertnu,
kas satur tdeni, tuvuma.

« 30 aparatu nav paredzéts izmantot personam (ieskaitot bérnus), kuru fiziskas, sensoras vai garigas
spéjas ir ierobezotas, vai personam, kuram trikst pieredzes vai zinasanu, iznemot gadijumus, kad par
vinu drosibu atbildiga persona ierices izmantosanas laika 3is personas uzrauga vai ir sniegusi
informaciju par ierices izmantosanu. Pieskatiet bérnus un parliecinieties, ka tie nespéléjas ar aparatu.

- Ja ierice tiek izmantota vannas istaba, péc
lietoSanas atvienojiet to no stravas, jo udens
tuvums rada briesmas pat, ja ierice ir izslégta.

- So ierici var lietot bérni no 8 gadu vecuma un
cilvéki ar ierobezotam fiziskam, sensoram vai

garigam spé&jam, ka ari tadi, kam trukst
pieredzes un zinasanu, ja vien vini darbojas
kadas citas, par vinu droSibu atbildigas personas
uzraudziba vai ir sanemusi noradijumus at-
tieciba uz to, ka So ierici drosi lietot, un apzinas
ar to saistitos riskus. Bérni ar So ierici nedrikst
spéléties, ka ari bez uzraudzibas veikt tas
tirisanu un apkopi.

- Ja barosanas vads ir bojats, tas jaaizvieto
razotajam, garantijas apkalpo$anas servisam vai
personai ar lidzigu kvallfikaciju, lai izvairitos no
iesp&jamam briesmam.

+ Neizmantojiet aparatu un sazinieties ar autorizéto servisu, ja jusu ierice ir nokritusis zemé un/vai ta
darbojas ar traucéjumiem.

« Aparats ir aprikots ar termiskas drosibas sistému. Parkarsanas gadijuma (kas notikusi, piemé ram,
aizmugures rezga aizserésanas dé!) sazinieties ar tehniskas apkopes centru.

« Aparats jaizslédz: pirms tirisanas un apkopes, nepareizas funkcionésanas gadijuma, tiklidz Jas esat
beidzis to lietot.

« Nelietojiet, ja bojats stravas vads.

« Nemérciet ideni vai ne lieciet zem teko$a Gdens pat tirisanas noltka.

+ Neturiet to mitras rokas.

« Neturiet aiz korpusa, kas ir karsts, bet aiz roktura.

« Neatvienojiet no stravas, raujot aiz vada, bet gan velkot aiz kontaktdaksas

« Neizmantojiet elektrisko pagarinataju.

+ Netiriet ierici ar abraziviem vai koroziviem lidzekliem.

« Nelietojiet to pie temperattras, kas zemaka par 0°C un augstaka par 35°C.

GARANTILJA:

Sis aparats ir paredzéts lieto$anai tikai majas apstaklos.
To nedrikst izmantot profesionalos nolakos.
Nepareizas izmantosanas gadijuma garantija klQist par nederigu un spéka neesosu.

3. LIETOSANA

Lai noteiktu, kada ir piemérotaka temperatdra jusu matu taisnosanai, Seit bs dazi padomi:
« Zal$ temperataras raditajs: no 130°C lidz 170°C trausliem, planiem, krasotiem un balinatiem matiem.
« Sarkans temperataras raditajs: 175°C lidz 200°C veseliem, stipriem un cietiem matiem.

Svariga informacija:

Lai izvairitos no kladam, rikojoties ar ierici (nejausi nospiezot taustinus +/- ierices darbibas laika), ierice
ir aprikota ar blokésanas funkciju.

Ja vélaties ierices darbibas laika blokét iestatito temperattru, uz 2 sekundém nospiediet taustinu + vai
. Izveléta temperatira tiek blokéta, uz ekrana paradas slédzene.

Ja vélaties mainit iestatito temperatdru, ierice Jums jaatbloké - vélreiz uz 2 sekundém nospiediet
taustinu + vai -. Izveléta temperatira tiek atblokéta, slédzene paztd no ekrana. Jas varat mainit
temperatiru, nospiezot pogas +/-.

Ka veidot lokas un frizaru?:

1. Starp plaksném ievietojiet matu Skipsnu pie sakném (tapat, ka veicot matu taisnosanu). (Fig. 1)
2. Pagrieziet ierici pa 180°. (Fig. 2)

3. Lénam velciet lidz matu galiem. Nonemot ierici, izveidosies matu loka. (Fig. 3)

4. PROBLEMU GADIJUM

« Taisno$ana nav pietiekami efektiva:

- Saspiediet matu Skipsnu starp taisnojosajam plaksném ciesak.

- Slidiniet ierici pa Skipsnu [énak.

- Palieliniet temperatdru ar,,+" pogas palidzibu.
+ Nav iesp&jams nomainit temperataru?

- Parbaudiet, vai temperataras limenis nav blokéts.
+Virséja plaksne nav nofikséta.

-Tas ir normali, ierice ir aprikota ar kustigo plaksni efektivakai taisnosanai.
« lerice péc kada laika vairs nesilst:

-Tas ir normali, $i ierice ir aprikota ar automatisko izslégsanas sistému.
« lerice ir 1. pozicija, bet nesilst (raditajs cikliski mirgo):

-Tas ir normali, ierice sak silt tad, kad ir izvéléta temperatdra

ar taustina +/- palidzibu.

PIEDALISIMIES VIDES AIZSARDZIB!

E (@ lerices razosana izmantoti vairaki materiall, kas ir lietojami atkartoti vai otrreiz
|

parstradajami.
2 Nododiet ierici elektroiericu savaksanas punkta vai autorizéta servisa centra,
lai nodrosinatu tas parstradi.

Sis instrukcijas ir pieejamas ari miisu majas lapa www.rowenta.com.

Przeczyta¢ uwaznie instrukcjfl obstugi oraz zalecenia
bezpieczenstwa przed pierwszym uzyciem.

1. OPIS OGOLNY

A.Raczki urzadzenia

B. Przycisk wiaczy¢/wytaczyc¢

C. Prostownica, powtoka Cashmere Keratin ceramic
D. System STRAIGHT OPTIMIZER

E. Grzebienie do lokéw ,Pro-Curling System”

F. Wyswietlacz LCD

G. Przyciski -/+, podwyzszenie/obnizenie temperatury
oraz blokowanie/odblokowywanie wybranej temperatury
H. System,,IONIC”

I. Lock System (zablokowanie i odblokowanie raczek)
J. Obrotowe wyjscie przewodu

K. Przewdd zasilajacy

2. ZALECENIA BEZPIECZENSTWA

- Dla Twojego bezpieczenstwa, urzadzenie to spetnia wymogi obowiazujacych norm i przepiséw
(Dyrektywy Niskonapieciowe, przepisy z zakresu kompatybilnosci elektromagnetycznej, normy sro-
dowiskowe ...).

+ W czasie uzywania urzadzenia, jego akcesoria bardzo sie nagrzewaja. Unikaj kontakt\J ze skora.
Dopilnuj, aby kabel zasilajacy nigdy nie dotykat nagrzanych czesci urzadzenia.

« Sprawdz, czy napiecie Twojej instalacji elektrycznej odpowiada napigciu urzadzenia.

« Kazde nieprawidtowe podlaczenie moze spowodowac nieodwracalne szkody, ktore nie sg pokryte
gwarancja.

- Wskazane jest dodatkowe zabezpieczenie
instalacji elektrycznej w tazience za pomoca
wytacznika roznicowopradowego o czutosci nie
wiekszej niz 30 mA. O doktadne wskazowki
nalezy zwrdcic sie do elektryka.

« Instalacja urzadzenia i jego uzycie musza by¢ zgodne z normami obowigzujacymi w Twoim kraju.

» OSTRZEZENIE: nie nalezy uzywac urzadze- @

nia w poblizu wanny, prysznica, basenu i
innych zbiornikéw wodnych.

« Urzadzenie to nie powinno by¢ uzywane przez osoby (w tym przez dzieci), ktérych zdolnosci fizyczne,
sensoryczne lub u mysiowe sg ograniczone, ani przez osoby nie posiadajace odpowiedniego doswiadc-
zenia lub wiedzy, chyba Ze osoba odpowiedzialna za ich bezpieczeristwo nadzoruje ich czynnosci
zwigzane z uzywaniem urzadzenia lub udzielila im wcze$niej wskazowek dotyczacych jego obslugi.
Nalezy dopilnowac, aby dzieci nie wykorzystywaty urzadzenia do zabawy.

- Jezeli korzystasz z urzadzenia w tazience, po
kazdym uzyciu pamietaj o odtgczeniu go od
zrédta zasilania. Ze wzgledu na bliskos¢ wodly,
istnieje ryzyko porazenia pradem, nawet jezeli
urzadzenie jest wytgczone.

- Urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci

powyzej 8 roku zycia oraz osoby o ograniczo-
nych zdolnosciach fizycznych, czuciowych

RESPECT

i umystowych oraz osoby nieposiadajace
stosownego doswiadczenia lub  wiedzy
wyfgcznie pod nadzorem albo po otrzymaniu
instrukgji dotyczacych bezpiecznego korzysta-
nia z urzadzenia. Dzieci nie powinny
wykorzystywac urzadzenia do zabawy. Czyszc-
zenie oraz czynnosci konserwacyjne nie
powinny by¢ przeprowadzane przez dzieci
bez nadzoru dorostych.

« W razie uszkodzenia przewodu zasilajgcego,
powinien on by¢ wymieniony u producenta,
w punkcie serwisowym lub przez osoby o
réwnowaznych kwalifikacjach, w celu unikniecia
zagrozenia.

+ Nie uzywaj urzadzenia i skontakrui sie z Autoryzowanym Centrum Serwisowym, gdy: urzadzenie
upadto lub nie funkcjonuje prawidtowo.

+ Urzadzenie jest wyposazone w zabezpieczenie termiczne. W razie przegrzania (spowodowanego, na
przykfad, zabrudzeniem tylnej kratki) urzadzenie wyfaczy sie automatycznie. Zglo$ sie do centrum obs-
lugi serwisowej.

« Urzadzenie powinno by¢ odtaczane od Zrédta zasilania: przed myciem i konserwacja, w przypadku
nieprawidtowego dziatania, zaraz po zakorczeniu jego uzywania.

+ Nie uzywaj urzadzenia jesli kabel jest uszkodzony

+ Nie zanurzaj urzadzenia w wodzie ani nie wktadaj go pod biezaca wode, nawet w celu jego umycia.
« Nie trzymaj urzadzenia mokrymi rekoma.

+ Nie trzymaj urzadzenia za goracg obudowe, ale za uchwyt.

« Aby wylaczy¢ urzadzenie z sieci, nie pociagaj za kabel, ale za wtyczke.

« Nie stosuj przedklzaczy elektrycznych.

+ Do mycia nie uzywaj produktow szorujacych lub powodujacych korozje.

« Nie uzywaj w temperaturze ponizej 0°C i powyzej 35°C.

GWARANCIJA:

Twoje urzadzenie przeznaczone jest wylacznie do uzytku domowego.
Nie moze by¢ stosowane do celéw profesjonalnych.
Gwarancja traci wazno$¢ w przypadku niewtasciwego uzytkowania urzadzenia.

3. UZYWANIE

Oto kilka rad pozwalajacych dopasowa¢ optymalna temperature prostowania do réznych typéw
wiosow:

«Temperatura wyswietlana na zielono: od 130°C do 170°C do wtoséw ostabionych, cienkich, farbowa-
nych i pozbawionych koloru.

« Temperatura wyswietlana na czerwono: 175°C do 200°C do wtoséw zdrowych, odpornych i mocnych.

Wazne:

W celu unikniecia pomytki podczas manipulacji (nieumysine nacisniecie przyciskow +/- podczas funkc-
jonowania), urzadzenie jest wyposazone w funkcje blokujaca. Jezeli podczas pracy urzadzenia chcesz
zablokowac nastawiona temperature, nacisnij na 2 sekundy przycisk + lub -,

Twoje ustawienie blokuje sie, na ekranie pojawia sie ktddka. W celu zmiany nastawionej temperatury
nalezy urzadzenie odblokowac - znowu na 2 sekundy naciénij przycisk + lub —. Twoje ustawienie
odblokowuije sie, ktddka znika z ekranu. Mozesz zmieni¢ temperature za pomocg przyciskow +/-.

Jak zrobi¢ loki, wystylizowac fryzure?

1. Wtz pasmo wiosoéw miedzy ptytki u samej nasady (tak jak w przypadku prostowania). (Fig. 1)
2. Obré¢ urzadzenie o 180°. (Fig. 2)

3. Przesuwaj powoli az do korica wioséw. Po zdjeciu urzadzenia utworzy sie lok. (Fig. 3)

4.WRAZIE PROBLEMU

« Prostowanie nie daje wystarczajaco dobrych efektow:

- Nalezy mocniej $cisna¢ pasmo wtoséw miedzy ptytami prostownicy,

- Wolniej przesuwac prostownice wzdtuz pasma wtoséw,

- Podnies¢ temperature pracy urzadzenia przy pomocy przycisku,+",

« Nie ma mozliwosci zmiany temperatury?

- Nalezy sprawdzi¢, czy nie zostata ustawiona blokada na danym poziomie temperatury.

« Gorna plyta nie jest stabilnie zamocowana.

- To normalne, urzadzenie jest wyposazone w ruchoma plyte pozwalajaca zwiekszy¢ skutecznosc¢
prostowania.

« Urzadzenie przestaje nagrzewac sie po uptywie pewnego czasu:

- Jest to prawidtowe dziafanie, prostownica jest wyposazona w system samoczynnego wyfaczania.

« Urzadzenie jest ustawione w potozenie 1, ale nie nagrzewa sie (wyswietlaja sie kolejno opcje):

- Jest to prawidtowe dziatanie, urzadzenie rozpoczyna nagrzewanie dopiero po wybraniu docelowej
temperatury za pomoca przycisku +/-.

BIERZMY CZYNNY UDZIAL W OCHRONIE SRODOWISKA.
E (® Twoje urzadzenie jest zbudowane z materiatéw, ktére moga by¢ poddane

ponownemu przetwarzaniu lub recyklingowi.
2 Wtym celu nalezy je dostarczy¢ do wyznaczonego punktu zbiérki. Nie nalezy
—l umieszczac z innymi odpadami komunalnymi.

Instrukcja dostepna jest takze na stronie internetowej: www.rowenta.com.

Prectéte si pozorné navod k pouziti a bezpecnostni instrukce pred tim,
nez piistroj poprvé pouzijete.

1. OBECNY POPIS

A.Klesté

B. Spinac zapnuto/vypnuto

C. Vyhlazovaci desky, keramicky povrch Cashmere Keratin
D. Systém STRAIGHT OPTIMIZER

E. Kle$té na nataceni,Pro-Curling System”
F.LCD displej

G.Tlacitka -/+ pro snizeni/zvyseni teploty
a zajisténi/odjisténi nastavené teploty

H. Systém, IONIC"

I. Lock System (zajisténi a odjistént klesti)
J.Vystup oto¢né $nary

K. Napéjeci $idra

2. BEZPECNOSTNi RADY

+V z&jmu vasi bezpecnosti je tento pfistroj ve shodé s pouzitelnymi normami a pfedpisy (smérnice o
nizkém napéti, elektromagnetické kompatibilité, Zivotnim prostredi...).

+ Béhem pouzivéni je pfisludenstvi pfistroje velice horké. Vyvaruijte se jeho styku s pokozkou. Dbejte,
aby se elektrické napajeni a $nidra nikdy nedotykali horkych casti pilstroje.

« Pfesvédcte se, zda napéti vasi elektrické zasuvce odpovida napéti vaseho pfistroje.

« Pii jakémkoli chybném pfipojeni k siti mdze dojit k nevratnému poskozeni pfistroje, na které se
nevztahuje zéruka.

« V zajmu dalsi ochrany doporucujeme instalo-
vat do elektrického obvodu k napajeni koupelny
zafizeni pro zbytkovy proud s nominalnim
zbytkovym provoznim proudem nizsim nez 30
mA. Instalaci konzultujte s elektroinstalatérem.

« Instalace vaseho pfistroje musi splinovat podminky norem platnych ve vasi zemi.

- VYSTRAHA: NepouZivejte tento spottebic %
v blizkosti van, sprch, umyvadel nebo %
jinych nadob s vodou.

«Tento pfistroj nenl ur¢en k tomu, aby ho pouzfvaly osoby (véetné déti, jejichz fyzické, smyslové nebo
dusevnl schopnosti jsou snizené, nebo osoby bez patficnych zkusenosti nebo znalosti, pokud na né
nedohliZi osoba odpovédna za jejich bezpecnost. Na déti je tfeba dohlizet, aby si s pfistrojem nehraly.

« Pouzivate-li spotrebic v koupelné, po pouziti
jej neprodlené vypojte ze zasuvky, protoze
blizkost vody pfedstavuje nebezpediiv pfipade,
Ze je spotiebic vypnuty.

« Tento spotiebi¢ smi byt pouzivan détmi ve
véku od 8 let, stejné jako osobami se snizenymi
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fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi schop-
nostmi nebo bez zkusenosti a znalosti, pokud
jsou pod dohledem nebo byly instruovany o
bezpelném pouziti spotiebiCe a chapou rizika,
k nimz mize dojit. Déti si se spotiebicem
nesméji hrat. Cisténi a uzivatelskou udrzbu
nesmi provadét déti bez dozoru.

- V pfipadé, ze je napadjeci Sntra poskozena,
nechte ji z bezpe¢nostnich divodd vymeénit u
vyrobce, v autorizované zarucni a pozarucni
opravné, pfipadné opravu svéite osobé s
odpovidajici kvalifikaci.

« Pfistroj nepouzivejte a obratte se na autorizované servisni stredisko, pokud:

- pfistroj spadl na zem

- pfistroj fadné nefunguje

«Tento pfistroj je vybaven tepelnou pojistkou. V pilpadé piehféti (zplisobeného napf. zanesen Im zadnf
milzky) se pfistroj automaticky vypne: obratte se na autorizovanou zérucnl a pozéru¢nl opravnu.
« PFistroj musi byt odpojen:

- pied jeho ¢isténim a udrzbou,

- v piipadé jeho nespravného fungovani,

- a jakmile jste jej prestali pouzlvat.

« Pfistroj nepouZlvejte, je-li poskozeny elektricky napajec kabel

« PFistroj neponofujte do vody (ani pfi jeho ¢isténi)

« Pfistroj nedrzte vihkyma rukama.

« Pristroj drzte pouze za rukojet, télo pfistroje mize byt horké.

« Pfi odpojovani ze slté netahejte za pilvodnl $n0ru, ale za zastr¢ku

+ Nepouzivejte elektricky prodluzovaci kabel.

« K ¢isténi nepouzivejte brusné prostiedky nebo prostedky, které mohou zplsobit korozi.

« Pfistroj nepouzivejte pfi teplotach nizsich nez 0°C a vyssich nez 35°C.

ZARUKA:
Tento pfistroj je ur¢en vyhradné pro pouziti v domdacnosti.

Pistroj neni urcen k pouzivani v komer¢nich provozech.
V pfipadé nespravného poufziti pfistroje zanika zaruka.

3. POUZIVANI
Uvadime nékolik rad pro zvoleni optimalni teploty vyhlazovani viasu:

« Zobrazeni teploty zelené: rozsah 130°C az 170°C pro oslabené, jemné, barvené a odrostlé vlasy.
- Cervené zobrazeni teploty: 175°C az 200°C pro zdravé, odoIné a pevné vlasy.

Diilezité upozornéni:

Abyste se pfi manipulaci vyhnuli omylu (netimysiné stisknuti tlacitek +/- béhem chodu), pfistroj je
vybaven blokovaci funkci. Chcete-li za provozu zablokovat nastavenou teplotu, stisknéte na 2 sekundy
tlacitko + nebo -.

Vase nastaveni se zablokuje, na obrazovce se objevi visaci zamek. Budete-li chtit nastavenou teplotu
zménit, musite pfistroj odblokovat — znovu na 2 sekundy stisknéte tlacitko + nebo -.

Vase nastaveni se odblokuje, visaci zdmek zmizi z obrazovky. Stiskem tlacitek +/- mUzete zménit
teplotu.

Jak postupovat pii nataceni vlasu, stylizaci Gcesu?:

1.Vlozte pramen vlasti u kofink mezi desticky (jako pfi zehleni vlast). (Fig. 1)

2. Otocte pristrojem o polovinu otacky (180°). (Fig. 2)

3. Pomalu posouvejte pfistroj ke kone¢ktim vlast. Kdyz pistroj sejmete, vytvofi se vina. (Fig. 3)

4.V PRIPADE PROBLEMU

« Nejste spokojeni s vysledky zehleni:
- Pitisknéte pevnéji zehlici desticky k pramenu vlasd.
- Posouvejte zehlicku pomaleji.
- Pomoci tlacitka,+" nastavte vyssi teplotu.
« Nedafi se vam zménit teplotu?
- Zkontrolujte, zda hodnota teploty neni zajisténa.
« Horni desticka neni pevna.
-To je normalni, pfistroj je vybaven pohyblivou destickou pro tcinnéjsi vyhlazeni.
« Po urcité dobé pfistroj prestane hiat:
-To je normalni, tento pfistroj je vybaven systémem automatického vypnuti.
« Pristroj je v poloze 1, ale nehfeje (displej se cyklicky méni):
-To je normalni, pfistroj zacne htét az po zvoleni teploty prostfednictvim tlacitka +/-.

PODILEJME SE NA OCHRANE ZIVOTNIHO PROSTREDI!
E (D Vas piistroj obsahuje ¢etné materialy, které Ize zhodnocovat nebo recyklovat.
|

S Svétte jej sbérnému mistu nebo, neexistuje-li, smluvnimu servisnimu stredisku,
kde s nim bude nalozeno odpovidajicim zptsobem.

Tyto instrukce jsou k nahlédnuti také na nasich strankach www.rowenta.cz
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1. OBECNY POPIS

A. Svorky

B. Spinac chodu/zastavenia

C. Zehli¢ky na vlasy s keramickym povrchom Cashmere Keratin
D. Systém STRAIGHT OPTIMIZER

E. Hreben na natécanie,,Pro-Curling System”
F.LCD displej

G.Tlacidla -/+ pre znizovanie/zvySovanie teploty

a zablokovanie/odblokovanie zvolenej teploty

H. Systém,IONIC"

I. Lock System (uzamykanie a odomknutie svoriek)
J. Rotacny vystup na kabel

K. Napéjaci kabel

Precitajte si pozorne ndvod na pouzitie pred tym,
nez pristroj prvykrat pouzijete.

2. BEZPECNOSTNE POKYNY

+ Aby bola zabezpecena vasa bezpecnost, tento pristroj zodpoveda platnym normam a predpisom
(smerniciam o nizkom napati, o elektromagnetickej kompatibilite, o Zivotnom prostredi. ..)

« Pri pouzivani sa prislusenstvo pristroja veltni zohrieva. Dbajte na to, aby sa nedostalo do

kontaktu s pokozkou. Ubezpecte sa, aby sa napajaci kdbel nikdy nedotyka teplych ¢asti pristroja.

« Skontrolujte, i napatie vasej elektrickej instalacie zodpoveda napétiu vasho pristroja.

+ Akékorvek nespravne zapojenie mOze sposobit nendvratné skody, na ktoré sa zaruka nevztahuije.

« Ako dodatoCnu ochranu vam odporucame
instalovat do elektrickej siete napajajucej
kupelfu zvyskové prudové zariadenie (RCD),
ktoré znizuje zvyskovy prevadzkovy prud na
maximalne 30 mA. Poziadajte o radu svojho
elektrikara.

« Instaldcia pristroja a jeho pouzivanie musia byt v sulade s normami platnymi vo vasom $tate.

- VAROVANIE: nepouzivajte toto zariadenie
v blizkosti vani, spfch, umyvadiel ¢i inych
nadob obsahujucich vodu.

« Tento pristroj nesmu pouzivat osoby {vratane deti), ktoré maju znlzem1 fyzickd, senzoricku alebo
mentalnu schopnost, alebo osoby, ktoré nemaju na to skisenosti alebo vedomosti, okrem pripadov,
ked' im pri tom pomaha osoba zodpovedna za ich bezpecnost, dozor alebo osoba, ktord ich vopred
pouci o pouzivani tohto pristroja. Je vhodné dohliadat na deti, aby ste si boli isti, ze sa s tymto pristro-
jom nehraju.

- Ked'zariadenie pouzivate v kupelni, po pouziti
ho odpojte z elektrickej siete, kedZe blizkost
vody predstavuje riziko aj vtedy, ked je zariade-
nie vypnuté s tymto pristrojom nehraju.

- Toto zariadenie méze byt pouzivané detmi od
veku 8 rokov a osobami so znizenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo mentalnymi schopnostami,
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alebo osobami s nedostatkom skusenosti a
vedomosti, ak su pod dohladom alebo boli
oboznamené s bezpecnym pouzitim tohto
zariadenia a rozumeju moznym rizikam. Deti si
so spotrebiCom nesmu hrat. Cistenie a
pouzivatelsku udrzbu nesmu vykondvat deti bez
dozoru.

- Ak je napajaci kabel poskodeny, je potrebné,
aby ho vymenil vyrobca, jeho zékaznicky servis
alebo osoby s podobnou kvalifikaciou, aby sa
predislo nebezpecenstvu.

« Pristroj nepouZzivajte a obratte sa na autorizované servisné stredisko, ak : pristroj spadol, ak normalne
nefunguje.

«Tento pristroj je vybaveny tepelnym bezpec¢nostnym systémom. V pripade prehriatie (spdsobeného,
napriklad znecistenim zadnej mriezky) sa pristroj automaticky vypne: obratte sa na zakaznicky servis.
« Pristroj je potrebné odpojit z elektrickej siete: pred Cistenim a Gdrzbou, v pripade, ze ddjde k prevadz-
kovym porucham a ked' ste ho prestali pouzivat.

« Pristroj nepouZivajte, ak je poskodeny napéjaci kabel.

+ Neponarajte ho do vody, ani ak by ste ho chceli ocistit.

« Nechytajte ho vlhkymi rukami.

« Pristroj nechytajte za teplu Cast, ale za rukovat.

« Pri odpajani z elektrickej siete netahajte za napéjaci kabel, ale za zastrcku.

+ Nepouzivajte elektrickd predlZovaciu $ntru.

« Necistite ho drsnymi ani koréznymi prostriedkami.

« Nepouzivajte ho v pripade, Ze teplota v interiéri klesla pod 0°C alebo vystupila nad 35°C.

ZARUKA:

Tento prlstroj je ur¢eny na bezné domace pouzitie.
NemOze sa pouzlvat na profesionalne ucely.
V prlpade, Ze sa prfstroj nespravne pouzlva, zaruka straca platnost.

3. POUZIVANIE

Pre ur¢enie najvhodnejsej teploty Zehlenia pre vase vlasy uvadzame niekolko rad:
« Zelené zobrazenie teploty: od 130°C do 170°C pre poskodené, jemné, farbené a odfarbené vlasy.
« Cerveny displej teploty 175°C do 200°C pre zdravé, odolné a husté vlasy

Ddlezité upozornenie:

Aby ste sa pri manipuldcii vyhli omylu (nedmyselné stlacenie tlacidiel +/- pocas chodu), pristroj je
vybaveny blokovacou funkciou. Ak chcete pocas prevadzky zablokovat nastavend teplotu, stlacte na
2 sekundy tlacidlo + alebo -.

Nastavenie sa zablokuje a na obrazovke sa zobrazi zamok. Ak budete chciet nastavenu teplotu zmenit,
musite pristroj odblokovat - znovu na 2 sekundy stlacte tlacidlo + alebo -.

Nastavenie sa odblokuje a zimok z obrazovky zmizne. Teplotu mozete menit stlacanim tlacidiel +/-.

Ako postupovat pri natacani vlasov, Stylizovani ticesu?:

1. Vlozte pramen vlasov pri korienkoch medzi dosticky (podobne, ako pri Zehleni). (Fig. 1)

2. Otocte pristrojom o polovicku otacky (180°). (Fig. 2)

3. Pomaly postupujte smerom ku koncekom vlasov. Odoberte pristroj, vytvori sa kucera. (Fig. 3)

4.V PRIPADE PROBLEMU

+ Nie ste spokojni s vysledkom Zehlenia:
- Silnejsie zovrite Zehliace platnicky s pramerfiom vasich vlasov
- Pristrojom postvajte pomalsie.
- Zvyste teplotu pomocou tlacidla,+"
« Teplota sa neda zmenit?
- Skontrolujte, ¢i Groven teploty nie je uzamknuta.
+ Horna platnicka nie je pevna.
- Je to normalne, pristroj je vybaveny pohyblivou platnickou pre vyssiu G¢innost Zehlenia.
+ Pristroj sa od urcitého casu nezohrieva:
- Je to normélne, tento pristroj je vybaveny systémom automatického zastavenia.
« Pristroj je v polohe 1, no nezohrieva sa (displej sa cyklicky meni):
- je to normélne, zohrievanie pristroja sa zacne po zvoleni teploty pomocou tlacidla +/-.

PRISPEJME K OCHRANE ZIVOTNEHO PROSTREDIA!
ﬁ @ Tento pristroj obsahuje vera zhodnotitefnych alebo nacyklovatefnych mate-

ridlov.
2 Odovzdajte ho na zberné miesto, alebo ak takéto miesto chyba, tak autorizo-
— vanému servisnému stredisku, ktoré zabezpeci jeho likvidaciu.

Tieto instrukcie su dostupné aj na nasich webstrankach www.rowenta.com.
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1. ALTALANOS LEIRAS

A. Szérak

B. Be-/kikapcsolé gomb

C. Cashmere Keratin keramiabevonatu hajsimité lapok
D. Az STRAIGHT OPTIMIZER rendszer

E. Gondoritd hajsiité rudak "Pro-Curling System "
F.LCD kijelz6

G.-/+ gombok a hémérséklet csokkentésére és ndvelésére, és a kivalasztott hdmérséklet rogzitésére
H. Az,IONIC" rendszer

I. Lock System (a csipeszeket rogziti és kioldja)

J. Aforgd vezeték kimenete

K. Tapvezeték

Hasznalat el6tt olvassa el figyelmesen a hasznalati
utmutatot és a biztonségi elirasokat.

2. BIZTONSAGI TANACSOK

+ Az On biztonsaga érdekében ez a késziilék megfelel a hatalyos szabvényoknak és szabalyozasoknak
(kisfesziiltségre, elektroméagneses kompatibilitésra, kdrnyezetvédelemre stb. vonatkozé irdnyelvek).

« Hasznalat soran a késziilék tartozékai felforrésodnak. Kerilje a bérrel valé érintkezést. Mindig bizo-
nycsodjon meg arrél, hogy a tépkabel nem érintkezik a késziilék meleg részeivel.

« Ellendrizze, hogy elektromos hélozatanak fesziiltsége megegyezik a késziilék tapfesziltségével.

+ Minden csatlakoztatasi hiba javithatatlan karokat okozhat, amelyeket a garancia nem fed.

- A fokozott biztonsag érdekében javasoljuk,
hogy szereltessen be flird6szobajaba 30 mA-t
meg nem haladé RCD aramkért. Tovabbi infor-
macioért forduljon szerel6hoz.

« Ugyanakkor a késziilék beszerelése és hasznalata eleget kell tegyen az orszagaban hatalyos szabva-
nyoknak.

« FIGYELEM: ne haszndlja a késziiléket
flirdékad, zuhanyzok, mosddk és egyéb,
vizet tartalmazo edények kozelében!

«Tilos a késziilék hasznélata olyan személyeknek (beleértve a gyerekeket is), akiknek fizikai, érzékelési
vagy szellemi képességeik korldtozottak, valamint olyan személyeknek, akik nem rendelkeznek a kés-
ziilék hasznalatara vonatkozd gyakorlattal vagy ismeretekkel. Kivételt képeznek azok a személyek,
akire egy, a bitonsagukért felelés személy feltigyel, vagy akikkel ez a személy elézetesen ismertette a
késziilék hasznalatara vonatkozo utasitasokat. A gyerekek ne jatsszanak a késziilékkel.

- Ha a késziiléket flrddszobaban hasznilja,
hasznalat utan huzza ki, mivel a viz kdzelsége
még akkor is veszélyt jelent, ha a készllék ki van




kapcsolva.

« A készlléket 8 év feletti gyermekek és
csokkentett fizikai, érzékszervi vagy mentalis
képességekkel rendelkezé, illetve gyakorlat és
tudas nélkuli személyek csak feliigyelet mellett,
illetve akkor hasznalhatjak, ha Utmutatast
kaptak a késziilék biztonsagos hasznalatarol és
megismerték a vellk jard veszélyeket. A gyere-
kek soha ne jatssznak a készulékkel A gyerekek
felligyelet nélkiil soha ne végezzenek takaritast
vagy karbantartast a készuléken!

- Abban az esetben, ha a tapkabel megséril,
ezt a gyarténak, az iigyfélszolgalat alkalmazott-

janak, vag?/ egy hasonlo képzettségil szakem-
bernek kell kicserélnie, a balesetek elkertilése
érdekében.

« A kovetkez6 esetekben ne hasznalja a késziléket, és vegye fel a kapcsolatot egy hivatalos
szervizkdzponttal: ha a késziilék leesett és hibasan miikodik.

+ A készulék h6védelmi rendszerrel van ellatva. Tulmelegedés esetén (példaul a hatso racs eldugulasa
kovetkeztében) a késziilék automatikusan kikapcsol: forduljon a szervizkézponthoz.

« Huzza ki a késziilék csatlakozddugaszat a kovetkezd esetekben: tisztitds és karbantartas eldtt,
moékodési rendellenesség esetén, amint befejezte hasznalatat

+ Ne hasznélja a készliléket, ha a tapkabel megsérilt.

+ Ne meritse vizbe és ne tartsa viz ald, még tisztitas esetén sem.

+ Ne fogja meg nedves kézzel.

«Ne a boritasanél (amely felmelegedhet), hanem a fogantyujanal fogva nydljon a késziilékhez.

- Aramtalanitaskor ne a kdbelnél fogva, hanem a dugasznal fogva huua ki a késziiléket.

+ Ne hasznéljon elektromos hosszabbitét.

« Ne tisztitsa surolé vagy mard hatasu termékekkel.

+ Ne hasznalja 0°C alatti vagy 35°C feletti hémérsékleteken.

GARANCIA:

A késztilék kizérolag otthoni hasznélatra alkalmas.
Nem hasznalhato professziondlis célokra.
A garancia érvényét veszti nem megfelel6 hasznélat esetén.

3. HASZNALAT

Néhany tanécs a hajanak leginkabb megfelel6 hajsimitasi hémérséklet kivalasztasahoz:
+ Z6ld hémérséklet-kijelzés: 130°C és 170°C kozott torékeny, vékony, festett, vilagositott hajra.
+Voros hémérséklet-kijelzés: 175°C és 200°C egészséges, ellenalld, erdteljes hajra.

FONTOS figyelmeztetés:

Hogy a manipulacié soran elkeriilje a tévedést (a -/+ gomb akaratlan megnyomésa lizemelés kézben),
hasznalja a készulék hémérséklet riigzitd funkcidjat.

Ha lizemelés kézben a beallitott hémérsékletet rogziteni szeretné, nyomja meg 2 masodpercre a +
vagy - gombot. A bedllitas térolasra kertil és a képernydn egy lakat jelenik meg.

Ha a bellitott hémérsékletet modositani szeretné, el6bb a késztilék blokkolasét kell feloldani, a + vagy
-gomb 2 masodpercig tarté megnyomasaval. A beallitas térolasa megszUnik, és a képernyérél eltiinik
a lakat. A hémérsékletet a +/- gombok megnyomasaval médosithatja.

Hogyan csinaljunk gondor tincseket, stilusos frizurat? :

1. Szoritson be egy tincset a lapok kézé a tovénél (akarcsak a simitasi technika esetében). (Fig. 1)

2. Forgassa el a késziiléket egy fél fordulattal (180°). (Fig. 2)

3. CsUsztassa el lassan a hajtincs végéig. Engedje el a tincset, amely megdrzi a gondorséget. (Fig. 3)

4. PROBLEMA ESETEN

+ Nem elég hatasos a simitas:
- Szoritsa ra erésebben a simitélapokat a hajtincsére.
- Lassabban csusztassa a késziiléket.
- Novelje a hémérsékletet a,+" gomb segitségével.
« Nem tudja megvaltoztatni a hdmérsékletet?
- Ellendrizze, hogy nincs-e rogzitve a hémérséklet szintje.
« A felsé lap nincs rogzitve.
- Ez normalis: a késziilék mozgé lappal van felszerelve a simités nagyobb hatékonysaga érdekében.
« Bizonyos id6 elteltével a késziilék nem melegszik tovabb:
- Ez normalis: ez a késziilék automatikus kikapcsold rendszerrel van felszerelve.
« A késziilék 1-es pozicioban van, de nem melegszik tovabb (a kijelz6 ciklikusan valtozik):
- Ez normélis: amint a -/+ gombok segitségével kivalasztotta a hémérsékletet, a késziilék elkezd
melegedni.

VEGYUNK RESZT A KORNYEZETVEDELEMBEN!
E@ Az On késziilékeszamos értékesithetd vagy Ujrahasznosithaté anyagat

tartalmaz.
2 A megfelel6 kezelés végett, készllékét adja le egy gyiijtéhelyen vagy, ennek
— hidnyaban, egy hivatalos szervizkdzpontban.

Ezen Utmutatasok weboldalunkon is elérheték: www.rowenta.com.

Mpean ynoTtpeba npoyeTeTe BHUMETENHO MHCTPYKLMATa 3a Non3BaHe,
KaKTO U yKa3aHuATa 3a 6e3onacHocr.
1. ONMUCAHME
A. Mawa

B. MpekbcBay BKIOUEHO/U3KNIOUEHO

C. Mnoun 3a nsnpassHe c nokputne Cashmere Keratin ceramic
D. Cuctema,STRAIGHT OPTIMIZER”

E. WHonw 3a kbapeHe ,Pro-Curling System”

F.LCD pucnneit

G. G. byToHw -/+ 3a HamanaBaHe/noBMLWaBaHe Ha TemnepaTypaTta
1 3a 6nokunpaHe/pebnoknpare Ha n3bpaHata Temnepartypa

H. Cucrema, IONIC”

I. Lock System (6nokunpaHe n ocBo6oxaaBaHe Ha LUUMNK1Te)

J. BbpTALY Ce U3BOA Ha 3axpaHBaLLyis Kaben

K. 3axpaHBaly kaben

2. MPEMOPBbKN 34 BE3ONACHOCT

+ 3a Bawara 6e30MacHOCT TO3M ypea CbOTBeTCTBa Ha CTaHOapTuUTe U Ha Ael;ICTBaLLlaTa HOpMaTnBHa
ype,q6a (HuckoBonrosa AVNPEKTUBa, ﬂMpeKTVIBa 3a €NIEKTPOMarHnTHa CbBMeCTUMOCT, ﬂVIpeKTVIBa 3a
Ona3saHe Ha OKONHaTa cpefa n ,qp)

. an/ICTaBKVITe Ha ypefia ce HarpasaTt CUJIHO NO Bpeme Ha pa60Ta. M36srBaitTe KOHTaKT C KOXaTa.
ysepeTe Ce, Ye 3axpaHBawmAaT Kaben He ce ponvpa Ao ropewunTe 4acTn Ha ypefaa.

. ﬂposepeTe Aanu 3aXpaHBaHETO Ha ypeAa OTroBOpA Ha eneKkTpuyeckata BM MpeXxa. Hel'lpaBI/IﬂHOTO
3axpaHBaHe MOXe Aia NPUYNHN HeO6paTI/1MVI noBpeAwn, KOUTO He Ce NOKPKMBAT OT rapaHumATa.

« 3@ JONDBHUTENHA 3alLMTa, MOHTUPAHETO Ha
YCTPOWCTBO 3a andepeHuymanHa 3awmta (Y43),
KOETO MMa HOMMWHANEH OCTaTbYeH TOK,
HeHagBuwasgaw, 30 mA, ce npenopbyBa Npw
eNeKTpo3axpaHBaHe Ha OaHATa. OHCyNTHpanTe
ce TeXHUK.

« W HcTannpaHero Ha ypepa v 13nos3BaHeTo My TpsbBa 4a OTrOBapAT Ha AeCTBALYMTE CTAHAAPTY BbB
BalLaTa Abpasa.

« NMPEAYMNPEXOEHWE: He w3non3saunte
TO3M ypen 0OnvM30 [0 BaHw, ,u,ymose,
GaceviHn v Apyrn CbAOBE, CbAbPXKALLM BOAA.

+ YpeqbT He e npeasuaeH Aa 6bae N3noassaH OT AMua (BKAUNTENHO OT Aeual, unnro Gprsndecku,
CETUBHW WIW YMCTBEHU CMOCOBGHOCTW Ca OrpaHUyYeHun, Un nnua 6e3 onuT 1 3HaHWA OCBEH aKo
OTrOBOPHO 3a TAXHaTa 6e30MacHOCT NuLie HabmofaBa U faBa NpeABapPUTENHU YKa3aHUA OTHOCHO
nonssaHero Ha ypepa. Harnexpaiite fieliata, 3a fja ce yBepuTe, Ue He UrpasT C ypepa.

« KoraTo ypenvor Ce N3Mon3Ba B 0aHsA, n3KoyeTe
O OT KOHTAKTa Ha ENEKTPUYECKATa MpPeEXKa cnea
yn0Tpe6a, Tbl KaTto OnmM3ocTTa C BOAa
npencraBjiaBa pucK, 4OPU ako CaMUAT ype[a €
N3KJTIOYEH OT 6yTOHa.

- To3n ypen Moxe f1a ce 13nosn3Ba oT Jelia Haa 8
FOOVHU W NULUA C OrPaHNYEHn GU3NYecKu,
CETVUBHM N YMCTBEHU CMOCOBHOCTY, Un LA
6e3 onWT W 3HaHMA, aKo Ca MOCTaBEHM MOA
HabnogeHne UNU 6bAAT MHCTPYKTMPAHM 3a
Oe3onacHata My ynoTtpeba, u pasbupar
onacHoctuTe. C ypepa He TpabBa aa Cu Urpast
feua. [a He ce K3BbPLUIBA MOUYMCTBAHE I
NoALpPbKKa OT Aela, 0CTaBeHU 6e3 Haa3op.

« AKO 3axpaHBalmAT Kaben e NoBpefeH, 3a4a
n3berHete BCAKAKBY PUCKOBE, TON TpsabBaaa
Obe CMEHEH OT NPOV3BOAMTENA, OT CEPBM3a 3a
rapaHUMOHHO 06CNyXBaHe UM OT AMLA CbC
CX0AHa KBanuduKkauus.

+ He n3non3gaiite ypea v ce cBbpeTe C 0406PEH CEPBU3EH LIEHTBP, B CTyyail Ye YpeanT e nagan unm
He PaboTi HOPMaJTHO.

+ YpensT npuTexasa CUCTEMa 3a 3aluTa OT MperpsBaHe. B cnydain Ha nperpsBaHe, Abmxallo ce
HanpMMep Ha 3aMbpCsBaHe Ha 3afiHaTa PEeLLETKa, YPeAbT aBroMaTUYHO Ce U3K/I0UBa: OObPHETE Ce KbM

CepBU3 3a rapaHLMOHHO 06C/TyKBaHe.

« Ypepbr TpabBa fa Obfe M3KMOYEH OT 3axpaHBaHero: Npeawn MNOYNCTBAHE W BCAKAKBU
nonpasKn/noaapbKKa, NPy HenpasuiHa paboTa, BeHara cnef Kato Npukniounte paboTa ¢ Hero.
+ He n3nonssaiite ypepa, ako KabensT e nospeseH

+ He notansiite n He MniATe C BOAa AOPU NPY NOYNCTBAHE.

+ He xBatLaiite ¢ MOKpU pbLie.

« He xBaluaiite 3a Kopryca, KOMTO Ce HarpsBa, a 3a ApPbKKaTa.

« He pbpnaiite 3axpaHBaluma kaben, a Wwencena, 3a Aa ro U3KiounTe oT Mpesxara.

+ He u3nonssaiite ygbmxuten.

+ He n3non3Baiite abpa3nBHM UN1 KOPO3MBHY NpenapaTyl 3a NoYNCTBaHe.

+ He n3nonseaiite npu Temnepatypa no-Hucka ot 0°C n no-Buncoka ot 35°C.

FAPAHLINA:

Tovn ypeq e npefHa3HaueH camo 3a AamaluHa ynotpe6a.
He e npegHasHaueH 3a npodecroHanHm uenm.
lapaHuysATa ce 06e3cuiBa Npy HenpaswiHa yrnoTpeba.

3. 3NON3BAHE

ETo HAKONKO CbBeTa Kak Aa onpefennTte Han-noaxoasLata Temnepatypa 3a usnpassaHe Ha Bawara
Koca:

+ 3eneH nHAMKaTop 3a Temnepatypa: ot 130°C go 170°C 3a yBpefeHa, TbHKa, boAfvcaHa niv obesueteHa
Koca.

+ YepBeH nHamkaTtop 3a Temnepartypa: 175°C go 200°C 3a 3apaBa, CviHa 1 NTbTHA KOca.

BaxHO npepynpexpaeHe:

3a fa ce n3berHat rpeLuKky Npu MaHunynayyaTa (HexenaTesHo HaTUCKaHe Ha 6yToHUTe +/- Mo Bpeme
Ha eKcnnoartauws), ypeasT e cHabpeH ¢ GyHKLMA 3a bnokupaHe.

AKO MO Bpeme Ha eKcnioaTaums xenaete fa 6J0KMpaTe HarnaceHata TemnepaTypa, HaTucHeTe B
npoAbIXKEHVe Ha 2 ceKyHAM ByToHa + nnu —. KenaHata HacTpoIiKa e 3anaseHa - Ha ekpaHa ce noABABa
KaTuHap.

AKo KenaeTe fia MPOMeHUTe HarnaceHata TemnepaTypa, ypeabT TpAbBa fa ce ocsoboan of
6J'IOKVIpaHETO — HaTUCHeTe OTHOBO B NPOAb/IXKeHNE Ha 2 CeKyHamn 6yTOHa + v -,

MenaHata HacTpoiika e M3TpWTa - KaTWHapbT M3Ye3Ba OT ekpaHa. MoxeTe fa npomeHuTe
Temneparypara C MoMOLLTa Ha 6yTOHM +/-.

Kak aa HanpaBum Kbapuuy, fa CTUAn3Mpame npuyecka’:

1. BkapaiiTe Knuyp mexay nnoukute, 61130 Ao KopenuTe (KakTo 3a nsrnaxpaate). (Fig. 1)
2.3aBbpTeTe ypeaa Ha nonosuH obopor (180°). (Fig. 2)

3. W3ternete 6aBHO KbM BbpxoBeTe Ha Kocmute. OTaeneTe ypefa, Kbapuuata ce opopms. (Fig. 3)

4. B CNYYAN HA HEU3MPABHOCT

« /i3npaBsAHeTO He e AOCTaTbYHO edUKacHO:
- CTUCHETe No-34paBo M3NPaBALLMTE MI0UN KbM Kidypa Koca.
- Mnb3raiite ypepa no-6asHo.
- YBenmyete TemMnepatyparta € HaTUCKaHe Ha ByToHa,,+".
« Temnepatypata He MoXe fia 6bfe npomeHeHa?
- NpoBepeTe fanu Temnepatypata He € GUKCUpaHa Ha ONpefeneHo HNBO.
« fopHaTa nioya He e HenoABIKHa.
- ToBa e HOPManHo, TbI KaTo ypeabT e CHabAeH C eHa NOABWKHA NoYa C Len NoBluLaBaHe
edrKacHOCTTa Ha U3NpaBAHETo.
+ YpeanT He 3arpsABa NnoBeye C/ief ONpefeneHo Bpeme:
- ToBa e HOpManHo, TO3 ypen e cHabfieH CbC CUCTEMA 33 aBTOMATUYHO W3KITIOYBaHe.
+YpenwT e B n03uumsa 1, HO He 3arpsABa (MHANKATOPBT NOKa3Ba KOHTYpH):
- ToBa e HOpMarHo, 3arpsiBaHETO Ha ypesa 3anoyBa ced U3bpaHata TemMnepaTtypa C NoMoLyTa Ha
6yTOH +/-.

OA YYACTBAME B OMNMA3BAHETO HA OKOJIHATA CPE[A!
E: (D YpepnsT e n3paboTeH OT PasfiNyHI MaTePUANK, KOUTO MOTaT Aa ce nNpeaajar Ha

BTOPUYHU CYPOBVIHU WA [ia Ce PELVKNPAT.
9 TMpepaiite ro B cNeLManeH LEeHTbP UK, ako HAMa TakbB, B 0l06peH cepBus,
[r— 3a fja 6bae npepaboTeH.

Te3n MHCTPYKLUMM MoraT Aa 6bAaT HaMepeHU CbLYo U Ha Halma yebcaliT www.rowenta.com

Tainte de folosire, dtiti cu atentie atat modul de utilizare
cat si recomandarile de securitate.

1. PREZENTARE GENERALA

A. Cleste

B. Intrerupétor de pornire/oprire

C. Placé de indreptat parul, invelis ceramic Cashmere Keratin
D. Sistem STRAIGHT OPTIMIZER

E. Barete de buclare,Pro-Curling System”

F. Afisaj LCD

G. Butoane -/+ pentru micsorarea/marirea temperaturii
si de blocare/deblocare a temperaturii selectate

H. Sistem,IONIC”

I. Lock System (sistem de blocare si deblocare a clestelui)
J. Orificiu rotativ de iegire a cablului

K. Cablu de alimentare

2. RECOMANDARI DE SECURITATE

« Pentru siguranta dumneavoastra, acest aparat este conform normelor si reglementdrilor aplicabile
(directivele privind echipamentele de joasa tensiune, compatibilitatea electromagneticd, mediul
inconjurator, etc.).

« Accesoriile aparatului se incalzesc foarte tare in timpul utilizarii. Evitati contactul cu pielea. Asigurati-
vd ca niciodata cablul de alimentare s nu tie in contact cu pértile calde ale aparatului.

« Verificati ca tensiunea instalatiei dumneavoastra electrice sa corespunda cu cea a aparatului dumnea-
voastra.

« Conectarea la o tensiune necorespunzatoare poate provoca daJne permanente care nu sunt acoperite
prin garantie.

« Pentru protectie suplimentara, se recomanda
instalarea in cadrul circuitului electric care
alimenteaza baia a unui dispozitiv de curent
rezidual (DCR) in cazul in care curentul rezidual
nominal este de maxim 30 mA. Consultati un
electrician.

« Instalarea gxJratului si utilizarea se trebuie sa tie, totusi, conforme normelor in vigoare din tara
dumneavoastra.

« AVERTISMENT: nu utilizati acest aparat %
langa bai, dusuri, chiuvete sau alte reci- @‘
piente care contin apa.

« Acest aparat nu a fost conceput pentru a fi folosit de persoane (indusiv copii} cu copodtéti fizice, sen-
zoriale seu mintale diminuata sau de persoane fara experienta sau cunostinte privind utilizarea unor
aparate asemanatoare. Exceptie constituie cazul in care aceste persoane sunt supravegheate de a per-
soana responsabila de siguranta lor sau au beneficiat din partea persoanei respective de instructiuni
prealabile referitoare la utilizarea aparatului. Este recomandatd supravegherea copiTior, pentru a va
asigura ca acestia nu se joaca cu aparatul.

- Daca folositi aparatul in baie, scoateti-l din priza
dupa utilizare, deoarece aproprierea apei repre-
zinta un pericol chiar si atunci cand aparatul este
oprit...

- Acest aparat poate fi folosit de copiii peste 8 ani
si de persoanele cu dizabilitati fizice, senzoriale
sau mintale sau fdra experienta in utilizare
numai sub supraveghere sau daca au fost
instruiti in folosirea aparatului in siguranta si
daca inteleg riscurile implicate. Nu lasati copiii
sa se joace cu aparatul. Nu permiteti copiilor sa
realizeze curatarea sau intretinerea aparatului
nesupravegheati.

« Daca cablul de alimentare este deteriorat,
acesta trebuie sa fie inlocuit de fabricant, de ser-
viciul post-vanzare oi acestuia sau de catre
persoane cu o calificare similara pentru evitarea
unui pericol.

+ Nu utilizati aparatul dumneavoastra si contactati un centru de service autorizat daca: aparatul
dumneavoastrd a cazut, dacd acesta nu functioneaza normal.

- Aparatul este echipat cu un sistem de siguranta termici. In caz de supraincilzire (datorata de exemplu
infundarii grilei spate), aparatul se va opri automat: contactati serviciul past-vanzara

« Aparatul trebuie scos din priza: inainte da opera~unile de curatare si intretinere, in caz da functionare
anormala, imediat dupa ce ati terminat utilizarea acestuia.

+ Nu utilizat! aparatul in cazul in care cablul este deteriorat

+ Nu scufundat! aparatul in apa si nu-l treceti sub apa nici macar pentru curatare.

« Nu tineti aparatul cu mainile ude.

+ Nu apucati corpul aparatului care este cald, ci ménarul acestuia.

+ Pentru a scoate aparatul din prizd, nu trageti da cablul de alimentare, d apucati fisa.

+ Nu utilizati un prelungitor electric.

+ Nu curdtati aparatul folosind produse abrazive sau coroziva.

+ Nu utilizati aparatul la o temperatura sub 0°C si peste 35°C.

GARANTIE:

Aparatul dumneavoastra este destinat exclusiv unei utilizari domestice.
Aparatul nu poate fi utilizat in scopuri profesionale.
Garantia devine nuld si isi pierde valabilitatea in cazul unei utilizéri incorecte.

3. INTREBUINTARE

Pentru a determina temperatura de indreptare cea mai potrivitd pentru parul dumneavoastrd,
va prezentam cateva recomandari:

« Afisaj al temperaturii in culoarea verde: de la 130°C la 170°C pentru pér fragil, subtire, vopsit, decolorat.
« Afisaj rosu de temperaturd: 175°C la 200°C pentru parul sandtos, rezistent, puternic.

Notd: Pentru a evita erorile in timpul manipuldrii (apasarea involuntara a butoanelor +/- in decursul
functionarii), aparatul este prevazut cu functia de blocare. Daca doriti sa blocati temperatura reglata

in decursul intrebuintarii, apdsati timp de 2 secunde butonul + sau -.
Reglajul dumneavoastra este blocat si apare un lacat pe ecran.
Daca doriti sa modificati temperatura reglat, va trebui sé deblocati aparatul - apasati din nou timp de
2 secunde butonul + sau -.
Reglajul dumneavoastra este deblocat, iar lacatul dispare de pe ecran. Puteti modifica temperatura
apasand butoanele +/-.

Cum s& obtineti bucle, sa va stilizati coafura? :

1. Introduceti suvita de par intre placi de la radacina (asa cum procedati pentru indreptarea parului).
(Fig. 1)

2. Rotiti aparatul la 180° (jumatate de rotatie). (Fig. 2)

3. Coborati aparatul lent pe par pana la vérfuri. Scoateti aparatul; bucla va prinde forma. (Fig. 3)

4.1N CAZ DE PROBLEME

« Indreptarea parului nu este suficient de eficace:
- Strangeti mai bine placile de indreptare a parului pe suvita de par.
- Glisati aparatul mai lent.
- Mériti temperatura cu ajutorul butonului, + "
« Este imposibila modificarea temperaturilor?
- Verificati daca nivelul de temperaturd nu este blocat.
« Placa superioara nu este fixa.
- Este normal, aparatul este prevézut cu o placa mobild pentru o mai buna eficacitate de indreptare
a parului.
« Aparatul nu se mai incalzeste dupa o anumita perioada de timp:
- Este normal, aparatul este echipat cu un sistem de oprire automata.
« Aparatul este in pozitia 1, dar nu se mai incalzeste (afisajul se modifica ciclic):
- Este normal, incalzirea aparatului porneste odata ce temperatura a fost selectionata cu ajutorul
butonului +/-.

SA PARTICIPAM LA PROTECTIA MEDIULUI!
E ® Aparatul dJmneovoastra contine numeroase materiale valortftcobile sau

reciclablle.
S Predati-l la un punct de colectare sau, in lipsa acestuia, la un centru de service
mmmmm  OVtorlzatpentru afi procesat in mod corespunzator.

Instructiunile sunt disponibile si pe website-ul nostru www.rowenta.com.

Pred vsako uporabo pazljivo preberite navodila
L za uporabo ter varnostne nasvete.
1. SPLOSNI OPIS

A. Klesce

B. Stikalo vklop/izklop

C. Plos¢ice za glajenje las s kerami¢no, kasmirsko keratinsko previeko
D. Sistem STRAIGHT OPTIMIZER

E. Zaponka za kodranje "Pro-Curling System"

F.LCD-zaslon

G. Gumba -/+ za zniZanje/zvi$anje temperature in zaklepanje/odklepanje izbrane temperature
H. Sistem »lONIC«

. Sistem Lock (zaklepanje in odklepanje klesc)

J.1zhod napajalnega kabla

K. Napajalni kabel

2. VARNOSTNI NASVETI

« Za zagotavljanje vase varnosti ta naprava ustreza veljavnim standardom in predpisom (direktive za
nizko napetost, elektromagnetno zdruzljivost, okolje...).

+ Med uporabo se pribor naprave zelo segreje. Izogibajte se stiku s kozo. Pazite, da napajalni kabel nikoli
ne pride v stik z vroc¢imi deli naprave.

« Preverite ali napajalna napetost vase elektricne napeljave ustreza napetosti naprave. Napacna
prikljucitev na omrezje lahko povzroci nepopravljivo $kodo, ki ni vklju¢ena v garancijo.

« V elektricnem tokokrogu kopalnice, katerega
delovni diferen¢ni tok ne presega 30 mA,
za dodatno varstvo priporo¢amo vgradnjo
naprave na diferen¢ni tok (RCD). Za nasvet
vprasajte monterja.

« Instalacija naprave in njena uporaba morata biti v skladu z veljavnimi standardi v vasi drzavi.

« OPOZORILO: ne uporabljajte te naprave v %
blizini kopalnih kadi, prh, umivalnikov in @‘
ostalih posod, ki vsebujejo vodo.

« Naprava ni predvidena za uporabo s strani oseb (kamor so vkljuceni tudi otroci) z zmanjSanimi
fizi¢nimi, ¢utilnimi ali duSevnimi sposobnostmi, ali oseb, ki nimajo izkusenj z napravo, oziroma je ne
poznajo, razen Ce oseba, ki odgovarja za njihovo varnost, poskrbi za nadzor ali za predhodno usposa-
bljanje o uporabi naprave. Poskrbeti je treba za nadzor otrok in prepreciti, da se igrajo z napravo.

- Kadar napravo uporabljate v kopalnici, jo po
uporabi izkljucite, saj blizina vode predstavlja
nevarnost tudi, kadar je naprava izkljucena.

- Napravo lahko uporabljajo otroci stari 8 let ali
vec in osebe zzmanjsanimi fizicnimi, senzornimi
ali umskimi sposobnostmi ali brez izkusenj in
znanja, Ce so pod nadzorom ali delezni navodil
v zvezi z varno uporabo naprave in razumejo
mozne nevarnosti. Otroci se z napravo ne smejo
igrati. Pri CiSCenju in vzdrzevanju otroci brez
nadzora ne smejo biti prisotni.

. Ce je napajalni kabel naprave poskodovan,
ga mora zaradi nevarnosti elektricnega udara
zamenjati proizvajalec, njegov pooblaseeni
servis ali ustrezno usposobljena oseba.

+ Ne uporabljajte naprave in se obrnn& na pooblascen servisni center:

- v primeru padca naprave na tla.

- ¢e ne deluje pravilno.

+ Naprava je opremljena s sistemom toplotne zascite. V primeru pregretja (zaradi zamasitve zadnje
reSetke) se naprava avtomatsko zaustavi: obrnn& se na pooblasceni servis.

« Napravo morate izkljuciti z omreznega napajanja:pred ¢is¢enjem in vzdrzevanjem, v primeru nepra-
vilnega delovanja, takoj po prenehanju uporabe.

« Ne uporabljajte naprave, e je kabel poskodovan.

« Ne potapljajte je v vodo in ne postavljajte pod pipo, niti pri ¢is¢enju.

« Ne drZite je z vlaznimi rokami.

+ Ne drzite je za ohisje, ki je vroce, ampak za rocaj.

« Ne izkljucita je tako, da povlecete za kabel, ampak izvlecite vtikac.

+ Na uporabljajte elektricnega podaljska.

« Ne distite je z grobimi ali korozivnimi sredstvi.

+ Ne uporabljajte je pri temperaturi, ki je nizja od 0°C in visja od 35°C.

GARANCIJA:

Naprava je namenjena samo za uporabo v gospodinjstvih.
Ne sme se uporabljati v profesionalne namene.
V primeru napacne uporabe postane garancija ni¢na in neveljavna.

3. UPORABA

Nekaj nasvetov za lazjo nastavitev temperature, ki je primerna za vase lase:

« Zelen zaslon za temperaturo: od 130°C do 170°C za oslabljene, tanke, pobarvane ali pobeljene lase.
+Rdeca indikator temperature: Rde¢ indikator temperature: 175°C do 200°C za zdrave, odporne in ¢vrste
lase.

Pomembno opozorilo:

da se boste pri uporabi aparata izognili nenamenskemu premiku stikala +/-, je aparat opremljen s funk-
cijo za blokiranje. Ce med uporabo Zelite blokirati nastavljeno temperaturo, drzite 2 sekundi stisnjeno
stikalo + ali -. Nastavljena temperatura se blokira in na prikazovalniku se prikaze klju¢avnica.

Ce zelite nastavljeno temperaturo spremeniti, morate prekiniti blokiranje aparata- spet drzite 2 sekundi
stisnjeno stikalo + ali - Vasa nastavitev se odklene in kljucavnica izgine z zaslona.

Temperaturo lahko spremenite s pritiskom na gumba +/-.

Kako oblikovati kodre, urediti pricesko?

1. Pramen las vstavite med plo3¢i, in sicer ob korenini (postopek je enak kot pri ravnanju las). (Fig. 1)
2. Napravo obrnite za 180°. (Fig. 2)

3. Napravo pocasi spuscajte do konice las. Ko aparat odstranite, je koder oblikovan. (Fig. 3)

4. CE PRIDE DO TEZAV

+ Ravnanje ni dovolj u¢inkovito:
- Mocneje stisnite grelne plosce.
- Pocasneje drsite z aparatom.
- Zvisajte temperaturo s pomocjo gumba « + ».
« Ali se temperature ne da spremeniti?
- Preverite, ali je temperatura zaklenjena.
+ Zgornja grelna plosca ni fiksirana.
-To je normalno, aparat ima pomic¢no grelno plosco za ucinkovitejse ravnanje.
« Aparat po dolo¢enem casu preneha z gretjem:
-To je obicajno delovanje: aparat je opremljen s sistemom za samodejno zaustavitev.
« Aparat je v polozaju 1 vendar se ne segreje (prikaz indikatorjev se ciklicno spreminja):
-To je obicajno delovanje: aparat se zacne segrevati, ko prek gumba +/- izberete temperaturo.

SODELUJ MO PRI PRIZADEVANJIH ZA ZASCITO OKOLJA!

(® Vasa naprava vsebuje $tevilne vredne materiale, ki se lahko reciklirajo.
< Zato jo odnesite na zbirno mesto, ¢e ga ni pa v pooblas¢en servisni center,
|

kjer jo bodo ustrezno predelali.

Ta navodila se nahajajo tudi na nasi spletni strani www.rowenta.com.

Pre npotrtebe aparata proatajte uputstvo za upotrebu
i bzbednosna uputstva.
1. OPSTI OPIS

A. Hvataljke

B. Taster Uklju¢eno/Isklju¢eno

C. Ploce za presovanje kose, keramicka obloga Cashmere Keratin
D. Sistem STRAIGHT OPTIMIZER

E. Hvataljke za kovrdzanje sa Pro-curling sistemom
F.LCD ekran

G. Tasteri -/+ za smanjivanje/povecavanje temperature
i zaklju¢avanje/otklju¢avanje izabrane temperature
H.J. Sistem «IONIC »

I.“Lock” sistem (zakljucavanje i otklju¢avanje ploca)

J. Izlaz kabla koji moZe da se okrece

K. Kabl za napajanje

2.BEZBEDONOSNA UPUTSTVA

+ U cilju Vase bezbednosti, aparat je u skladu sa vnormama i propisima (Direktiva o najnizem naponu,
elektromagnetnoj kompatibilnosti, okolini...).

+ Tokom ugotrebé, deI(E’vitaparata postaju veoma vrudi i zato izbegavajte kontakt sa kozom. Vodjte
racuna da kabl za napajanje nikada ne bude u kontaktu sa vrucjm delovima aparata.

« Proverite da li napon vase elektri¢ne instalacije odgovara naponu Vaseg aparata.

« Svaka greska kod prikljucivanja moze da izazove nepovratna ostecenija koja nisu obuhvacena garan-
cijom.

- Zbog dodatne zastite bilo bi dobro da se u
strujno kolo koje snabdeva kupatilo strujom
ugradi zastitna strujna sklopka (RCD) Cija oznaka
za preostalu radnu struju nije veca od 30 mA.

Pitajte elektricara za savet.

« Instalacjja aparata j njegova upotreba moraju u svakom slucaju da budu u skladu sa propjsima koji
vaze u vasoj zemlji.

« UPOZORENJE: nemoijte da koristite ovaj
aparat u blizini kade, tus-kabine, lavaboaili
drugih posuda s vodom.

+ Nije predvideno da ilpilrat koriste deCil, hendjkepjrane osobe, kao ni liCil bez poznilvanjil aparata.
Mogu gil koristiti samo u prisutstvu osobe zaduune za njjhovu bezbednost, a koja je upoznata sa uputst-
vima za upotrebu aparata. Decu treba stalno nadzjrati da se ni u kom slufaju ne bi igrala aparatom.

- Kada aparat koristite u kupatilu, nakon
upotrebe iskljucite ga iz struje jer blizina vode
predstavlja opasnost ¢ak i kada je aparat
iskljucen.

- Aparat mogu da koriste deca sa navrsenih 8
godina i starija, hendikepirane osobe kao i lica
bez iskustva i znanja ako su pod nadzorom
osobe odgovorne za njihovu bezbednost.
Deca ne treba da se igraju aparatom. Deca bez
nadzora ne treba da Ciste i koriste aparat.

- Ako je kabl aparata oStecen, da bi se izbegla
opasnost, treba da ga zameni ovlasceni serviser,
proizvodjac ili strufna osoba.

+ Ukoliko je aparat pao, ili ne radi uobicajeno, nemojte ga koristiti i obratite se ovlas¢enom servisu.

« Aparat ne koristite i odnesite u ovlasceni servis ako: je pao i ako ne funkcionise propisno.

+ Aparat je opremljen sistemom za toplotnu bezbednost. U slu¢aju pregrevanja (zbog, na primer,
zacepljenja strznje reSetke), aparat ce se automatski zaustaviti : obratite se ovlas¢enom servisu.

« Aparat mora da bude iskljucen iz mreze: pre ¢iSenja i odrzavanja, u slucaju neispravnog funkcionisanja,
¢im ste prestali da ga upotrebljavate.

« Ne koristite ako je kabl ozte¢en

« Ne uranjajte niti stavtjajte pod vodu, ¢ak ni kod ¢iscenja.

+ Ne drzite vlaznim rukama.

« Ne drzite za kuciste, koje je vruce, nego za drsku.

+ Ne iskljucujte iz mreze povlacenjem za kabl, nego povlal¢enjem za utikac.

+ Ne koristite elektri¢ni produzni kabl.

« Ne fistite grublm i korozivnim proizvodima.

« Ne koristite na temperaturi nizoj od 0°C i visoj od 35°C.

GARANCUA:

Vas aparat namenjen je samo za upotrebu u domacinstvu.
On ne moze da se koristi za profesionalne svrhe.
U slu¢aju nepravilne upotrebe, garancija se ponistava.

3. KORISCENJE

Evo nekoliko saveta kako da odredite najprikladniju temperaturu za ispravljanje kose:
+ Prikaz temperature zelene boje: od 130°C do 170°C za krhku, osetljivu, farbanu ili beljenu kosu.
« Prikaz temperature crvene boje: 175°C do 200°C za zdravu, otpornu i jaku kosu.

Vazno upozorenje:

Da biste pri upotrebi izbegli gresku (slucajno pritiskanje dugmeta +/- tokom rada), aparat ima funkciju
blokiranja.

Zelite li tokom rada blokirati pode$enu temperaturu, pritisnite na 2 sekunde dugme +ili —.

Vase podesavanje je tada zaklju¢ano i na ekranu se pojavljuje katanac.

Ukoliko Zelite da promenite podesenu temperaturu, morate deblokirati aparat - ponovo na 2 sekunde
pritisnite dugme + ili -.

Vase podesavanije je tada otkljucano i katanac nestaje sa ekrana. Podesavanje temperature vrsi se pri-
tiskom na taster +/-.

Kako da napravite kovrdze, oblikujete kosu?

1. Uvojak kose stavite izmedu ploca, kod korena kose (isto vaZi i za ispravljanje kose). (Fig. 1)

2. Okrenite aparat za pola kruga (180°). (Fig. 2)

3. Polako povlacite aparat nadole, do vrhova kose. Uklonite aparat, uvojak ce se oblikovati. (Fig. 3)

4. U SLUCAJU PROBLEMA

« Ispravljanje nije efikasno:
- Cvréce pritisnite ploce za ispravljanje na pramen kose.
- Sporije provlacite uredaj.
- Povecajte temperaturu pomocu tastera "+".
+ Ne mozete da promenite temperaturu?
- Proverite da li je nivo temperature zakljucan.
+ Gornja ploca nije fiksirana.
-To je uobicajeno, uredaj ima pokretljivu plocu za efikasnije ispravljanje kose.
« Uredaj ne zagrejava posle nekog vremena:
-To je normalno, ovaj aparat je opremljen automatskim sistemom za zaustavljanje.
« Aparat je podesen na polozaj 1, ali nije zagrejan (prikaz se menja):
-To je normalno, zagrevanje uredaja ¢e poceti kada odaberete temperaturu pomocu tastera +/-.

Ove instrukcije nalaze se i na nasoj web stranici www.rowenta.co.rs

Procitati pazljivo nacin uporabe kao i sigurnosne
m upute prije bilo kakve uporabe.
1. OPCI OPIS

A. Hvataljke

B. Prekidac¢ za ukljucivanje/iskljucivanje

C. Ploce za ravnanje, obloga Cashmere Keratin ceramic
D. Sustav STRAIGHT OPTIMIZER

E. Hvataljke za uvijanje s Pro-curling sustavom

F.LCD zaslon

G. Tipke -/+ za smanjivanje/povecanje temperature

i za zaklju¢avanje/otklju¢avanje odabrane temperature
H. Sustav « IONIC »

I. Lock System (sustav za zakljucavanje i otklju¢avanje hvataljki)
J. Okretni izlaz priklju¢nog voda

K. Priklju¢ni vod

2. SIGURNOSNE UPUTE

+ U cilju vade sigurnosti, ovaj uredaj je sukladan s vaze¢im normama i propisima (Direktiva o najnizem
naponu, elektromagnetskoj kompatibilnosti, okolisu...).

+ Dijelovi uredaja postaju jako vruci tijekom uporabe. Izbjegavajte dodir s koZzom. Pobrinite se da
priklju¢ni vod nikad ne bude u dodiru s vru¢im dijelovima uredaja.

« Provjerite odgovara li napon vase elektri¢cne mreZe naponu vasega uredaja.

« Svaka greska u prikljucivanju moZe izazvati nepovratna oltecenja koja nisu obuhvacena jamstvom.

« Za dodatnu zastitu, pozeljno je u strujni krug
koji opskrbljuje kupaonicu ugraditi zastitnu
strujnu sklopku (FID - diferencijalna sklopka) Cija
oznaka za preostalu radnu struju nije veca od 30
mA. Za savjet pitajte elektriCara.

« Instalacija uredaja i njegova uporaba moraju u svakom slucaju biti sukladni s propisima koji su na
snazi u valoj zemlji.

« UPOZORENJE: ne rabite ovaj uredaj u
blizini kade, tus-kabine, umivaonika iIi
drugih posuda s vodom.

« Ovaj uredaj nije namijenjen uporabi od strane osoba (ukljucujuci djecu) sa smanjenim fizickim,
osjetilnim ili mentalnim sposobnostima, ili 0o strane osoba koje nisu upucene u osnove rada ure daja,
osim ako su primile odgovarajuce upute od osoba zaduZenih za njihovu sigurnost.

- Kada uredaj rabite u kupaonici, nakon uporabe
ga iskljucite iz napajanja jer blizina vode
predstavlja opasnost ¢ak i kada je uredaj
iskljucen. Djecu treba nadzirati tako da se ni u
kom slucaju ne igraju s uredajem.

- Ovaj uredaj smiju rabiti djeca starosti 8 i vise
godina te osobe sa smanjenim fizickim, osjetil-
nim ili mentalnim sposobnostima ili manjkom
iskustva i znanja, ako su pod nadzorom ili im se
daju upute za rad s uredajem na siguran nacin
te razumiju s time povezane opasnosti. Djeca se
ne smiju igrati s uredajem. Djeca ne smiju Cistiti
ni odrzavati uredaj bez nadzora.

« Ako je priklju¢ni vod ofte¢en, njega mora
zamijeniti proizvodac, ovlafteni servis ili osoba
slicnih kvalifikacija, u cilju izbjegavanja svake
eventualne opasnosti.

+ Ne rabite svoj uredaj i obratite se ovlaltenome servisnom centru:

- ako je va! uredaj dozivio pad.

- u slu¢aju neispravnog rada.

« Uredaj je opremljen sustavom za toplinsku sigurnost. U slucaju pregrijavanja (zbog, primjerice,
zacepljenosti straznje reletke), uredaj te se automatski zaustaviti: obratite se ovlastenome servisu.
+ Uredaj mora biti iskljucen iz mreze:

- prije ¢is¢enja i odrzavanja,

- u slu¢aju neispravnog rada,

- neposredno nakon prestanka s uporabom.

« Nemojte rabiti uredaj ako je priklju¢ni vod ostec¢en

+ Ne uranjajte niti stavljajte uredaj pod vodu, ¢ak ni kod ¢iscenja.

+ Ne drzite uredaj vlaznim rukama.

+ Ne drzite uredaj za kuciste, koje je vruce, nego za rucku.

« Ne iskljucujte iz mreze povlacenjem za priklju¢ni vod, nego povlacenjem za uti¢nicu.

+ Ne rabite produzni priklju¢ni vod.

« Ne Cistite abrazivnim ili korozivnim sredstvima.

+ Ne rabite na temperaturi nizoj od 0°C i vi$oj od 35°C.

JAMSTVO:

Ovaj proizvod je namijenjen iskljucivo ku¢noj uporabi.
Bilo kakva profesionalna, neprimjerena ili uporaba koja nije u skladu s uputama za uporabu oslobada
proizvodaca svake odgovornosti i jamstvo prestaje biti vazece.

3. UPORABA

Da bi ste odredili najbolju temperaturu za peglanje Vase kose, u nastavku Vam donosimo nekoliko
savjeta:

« Detalji zelene boje: od 130°C do 170°C za lomljivu, tanku, obojenu, neobojenu kosu.

« Detalji crvene boje: 175°C do 200°C za zdravu, otpornu i bujnu kosu.

Vazno upozorenje:

Kako biste pri uporabi izbjegli pogresku (slucajno pritiskanje tipke +/- tijekom rada), uredaj ima funkciju
zakljucavanja.

Zelite li tijekom rada blokirati postavljenu temperatury, pritisnite na 2 sekunde tipke + li -.

Vasa postavka ce se zakljucati, a na zaslonu ce se prikazati lokot. Ukoliko Zelite postavljenu temperaturu
promijeniti, morate uredaj deblokirati — ponovno na 2 sekunde pritisnite tipke + ili -.

Vasa postavka se otkljucava, a lokot nestaje sa zaslona. Temperaturu mozete mijenjati pritis¢udi tipke
+/-.

Kako nakovrcati, oblikovati kosu?

1. Uvojak kose stavite izmedu ploca, na korijene (kao i kod ravnanja kose). (Fig. 1)

2. Okrenite napravu za pola kruga (180°). (Fig. 2)

3. Polako povlacite uredaj prema dolje, do vrhova kose. Kada uklonite uredaj, uvojak e se oblikovati.
(Fig. 3)

4.U SLUCAJU PROBLEMA

+ Peglanje nije uspjesno:
- Plo¢icama glacala stisnite ¢vrice pramen kose.
- Sporije prijedite uredajem pramen kose.
- Povecajte temperaturu pomocu tipki « + ».
+ Nije moguce promijeniti temperaturu?
- Provijerite je li stupanj temperature predodreden.
« Gornja plocica nije ucvrséena.
-To je normalno, uredaj je opremljen s jednom pomi¢nom plocicom za $to uspjesnije peglanje.
+ Uredaj se nakon nekog vremena vise ne zagrijava:
-To je normalno, uredaj ima sustav automatskog zaustavljanja.
« Uredaj je u polozaju 1, ali se ne zagrijava (oznake na zaslonu se mijenjaju):
-To je normalno, zagrijavanje uredaja zapocinje kad odaberete temperaturu pomocu tipke +/-.

SUDJELUJMO U ZASTITI OKOLISA
E (® Va3 uredaj se sastoji od brojnih vrijednih materijala koje je moguce reciklirati i
|

ponovno uporabiti.
< Odnesite ga na mjesto namijenjeno odlaganju sli¢nog otpada.

Ove upute dostupne su i na nasoj web stranici www.rowenta.com.

RESPECT

Prije prve upotrebe, pazljivo procitajte upute za upotrebu,
kao i sigurnosne savjete.

1. OPCI OPIS

A. Hvataljke

B. Prekidac Uklju¢eno/Isklju¢eno

C. Plo¢e za peglanje kose, kerami¢ka obloga Cashmere Keratin
D. Funkcija STRAIGHT OPTIMIZER

E. Hvataljke za kovrcanje s Pro-curling sistemom

F.LCD ekran

G. Tipke-/+ za smanjenje/povecanje temperature

i zaklju¢avanje/otklju¢avanje postavke temperature

H. J. Funkcija « IONIC »

|. Sistem zakljucavanja (zakljucavanje i otkljucavanje hvataljiki)
J. Savitljivi kabal

K. Kabal za napajanje

2. SIGURNOSNI SAVJETI

« U cilju vase sigumosti, ovaj aparat je u skladu s vaze¢im normama i propisima (Direktiva o najnizem
naponu, elektromagnetnoj kompatiblinosti, okolisu...).

« Dijelovi aparata postaju jako vruci tokom upotrebe. Izbjegavajte dodir s koZzom. Osigurajte se da kabl
za napajanje nikad ne bude u dodiru s vru¢im dijelovima aparata.

« Provjerite da li napon vase elektri¢ne instalacije odgovara naponu vaseg aparata.

« Svaka greska prilikom priklju¢ivanja, moze izazvati nepovratna o$tecenja koja nisu obuhvacena
garancijom.

- Radi dodatne zastite, pozeljno je u strujno kolo
koje opskrbljuje kupatilo ugraditi zastitnu
strujnu sklopku (RCD) ¢ija oznaka za preostalu
radnu struju nije ve¢a od 30 mA. Pitajte
elektricara za savjet.

« Instalacija aparata i njegova upotreba moraju u svakom slulcaju biti u skladu s propisima koji su na
snazi u vasoj zemlji.

« UPOZORENLJE: nemoijte koristiti ovaj apa-
rat u blizini kade, tus-kabine, umivaonika &
ili drugih posuda s vodom.

« Ovaj aparat nije predviden za upotrebu od strane osoba (ukljucujuci djecu) cije su fizicke, culne ili
mentalne sposobnosti smanjene, niti od strane osoba bez iskustva ili poznavanja, osim ako se one ne
mogu okoristiti, putem osobe zaduzene za njihovu sigurnost, nadzorom ili prethodnim instrukcijama
vezanim za upotrebu ovog aparata. Djecu treba nadzirati tako da se ni u kom slucaju ne igraju apara-
tom.

» Kada aparat koristite u kupatilu, nakon upotrebe
prekinite napajanje energijom jer blizina vode
predstavlja opasnost ¢ak i kada je aparatiskljucen.

« Ovaj aparat mogu koristiti djeca starija od 8
godina starosti i osobe sa smanjenim fizi¢kim,
osjetilnim ili mentalnim sposobnostima il
nedostatkom iskustva i znanja, ako su pod
nadzorom ili su primili detaljna uputstva kako
da koriste aparat na siguran nacin i ako shvataju
opasnosti do kojih bi moglo da dode, Djeca ne
smiju da se igraju s aparatom. CisCenje i
odrzavanje aparata ne smije da obavljaju djeca
bez nadzora.

- Ako je kabl za napajanje ostecen, njega mora
zamijeniti proizvodac, njegov ovlasteni servis ili
osoba sli¢nih kvalifikacija, u cilju izbjegavanja
svake eventualne opasnosti.

« Ne koristite svoj aparat i obratite se ovlastenom servisnom centru ako: je va$ aparat ispao, ako ne
funkcionira ispravno.

« Aparat je opremljen sistemom za toplotnu sigurnost. U slucaju pregrijavanja (npr, radi, zacepljenosti
straznje redetke), aparat ¢e automatski prestati sa radom: obratite se ovlaStenom servisu.

« Aparat mora biti iskljucen iz mreze: prije ciS¢enja i odrzavanja, u slucaju neispravnog
funkcioniranja, ¢im ste ga prestali upotrebljavati.

« Ne koristite aparat ako je kabl ostecen.

« Ne uranjajte aparat u vodu i ne stavljajte ga pod mlaz vode, ¢ak ni prilikom cis¢enja.

« Ne drZite aparat vlaznim rukama.

« Ne drzite aparat za kuciste, koje je vruce, vec za drsku.

« Ne iskljucujte aparat iz mreze povlacenjem za kabl, ve¢ povlacenjem za uti¢nicu.

« Ne koristite elektril:ni produfni kabl.

« Ne ¢istite aparat abrazivnim ili korozivnim proizvodima.

« Ne koristite aparat na temperaturi nizoj od 0°C i vi$oj od 35°C.

GARANCUA:

Vas aparat je namijenjen samo za upotrebu u domacinstvu.
Ne smije se koristiti u profesionalne svrhe.
U slul:aju neispravne upotrebe, garancija se ponistava.

3. UPOTREBA

Nekoliko savjeta za odabir temperature koja je primjerena za vasu kosu :
« Zelena lampica za temperaturu: od 130°C do 170°C za slabu, tanku, obojenu, izbijeljenu kosu.
« Crvena lampica za temperaturu: 175°C do 200°C za zdravu, otpornu, ¢vrstu kosu.

Vazno upozorenje:

Kako biste pri rukovanju izbjegli gredku (slu¢ajan pritisak na tipku +/- tokom upotrebe), aparat ima
funkciju blokiranja. Zelite li tokom upotrebe blokirati pode$enu temperatury, pritisnite na 2 sekunde
tipku "+" ili "-". VaSe podesavanje je tada zaklju¢ano i na ekranu se pojavljuje katanac. Ukoliko Zelite
podesenu temperaturu promijeniti, morate aparat deblokirati - ponovo na 2 sekunde pritisnite tipku
"+"ili "-". VaSe podesavanje je tada otkljucano i katanac nestaje sa ekrana. Podesavanje temperature
vrsi se pritiskom na tipke "+/-".

Kako da napravite kovrce, kako da oblikujete kosu?

1. Pramen kose stavite izmedu ploca (kao i kod ravnanja kose). (Fig. 1)

2. Okrenite aparat za pola kruga (180°). (Fig. 2)

3. Polako povlacite aparat prema dolje, do vrhova kose. Uklonite aparat, uvojak ce se oblikovati. (Fig. 3)

4. U SLUCAJU PROBLEMA

« Niste zadovoljni rezultatima.
- Stisnite ¢vrsce ploce za ravnanje kose.
- Sporije klizite aparatom po kosi.
- Povisite temperaturu pomocu tipke « + ».
« Nemoguce je promijeniti temperaturu?
- Provjerite da visina temperature nije zakljucana.
« Gornja ploca za ravnanje nije fiksirana.
-To je normalno, aparat je opremljen pokretnom plo¢om za ucinkovitije ravnanje kose.
« Uredaj ne zagrijava nakon nekog vremena:
-To je normalno, ovaj uredaj je opremljen sistemom automatskog gasenja.
« Uredaj je postavljen na polozaj 1, ali nije zagrjan (prikaz se mijenja):
-To je normalno, zagrijavanje uredaja ce poceti kada odaberete temperaturu pomocu tastera +/-.

Ove upute nalaze se takoder i na nasoj web stranici www.rowenta.ba
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Ovaj dokument je originalno proizveden i objavljen od strane proizvodaca,
brenda Rowenta, i preuzet je sa njihove zvaniCne stranice. S obzirom na
ovu Cinjenicu, Tehnoteka istiCe da ne preuzima odgovornost za tacnost,
celovitost ili pouzdanost informacija, podataka, misljenja, saveta ili izjava
sadrzanih u ovom dokumentu.

Napominjemo da Tehnoteka nema ovlaséenje da izvrsi bilo kakve izmene ili
dopune na ovom dokumentu, stoga nismo odgovorni za eventualne greske,
propuste ili netacnosti koje se mogu nadi unutar njega. Tehnoteka ne
odgovara za Stetu nanesenu korisnicima pri upotrebi netacnih podataka.
Ukoliko imate dodatna pitanja o proizvodu, ljubazno vas molimo da
kontaktirate direktno proizvodaca kako biste dobili sve detaljne
informacije.

Za najnovije informacije o ceni, dostupnim akcijama i tehnickim
karakteristikama proizvoda koji se pominje u ovom dokumentu, molimo
posetite nasu stranicu klikom na slededi link:

https://tehnoteka.rs/p/rowenta-presa-za-kosu-sf7660f0-akcija-cena/
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